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Nasledujici ustanoveni minulého vydani Olympijské charty (platné od 26. ¢ervna 2019) byla
zménéna na 136. zasedani dne 17. ¢ervence 2020:

- Provadeéci ustanoveni k pravidlu 18 (Zasedani)
- Provadéci ustanoveni k pravidlu 19 (Vykonny vybor M.O.V.)

- Provadéci ustanoveni k pravidlu 21 (Komise M.O.V.)
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Uvod k Olympijské charté

Olympijskd charta (O.CH.) je kodifikaci zékladnich principti olympismu, pravidel a provadécich
ustanoveni, schvalenych Mezinarodnim olympijskym vyborem (M.0.V.). Ridi organizaci, ¢innost a
fungovani olympijského hnuti a stanovi podminky pro konani olympijskych her. Olympijska charta
slouzi v zdsad¢ ttem hlavnim ucelim:

a) Olympijska charta jakoZzto zakladni dokument ustavniho charakteru stanovi a pfipomina zakladni
principy a podstatné hodnoty olympismu.

b) Olympijska charta dale slouzi jako stanovy Mezinarodniho olympijského vyboru.
c) Kromé toho Olympijska charta definuje hlavni vzajemna prava a povinnosti tfi hlavnich slozek
Olympijského hnuti, jmenovité¢ Mezinarodniho olympijského vyboru, Mezinarodnich federaci a

Narodnich olympijskych vyborl, dale pak organiza¢nich vyborti olympijskych her, pficemz
vSechny tyto slozky jsou povinny tuto chartu dodrzovat.

POZNAMKA

V Olympijské charté se muzsky rod pouzity u vSech fyzickych osob (napf. podstatnd jména jako
predseda, mistopfedseda, ¢len, lidr, funkcionaf, vedouci mise, ucastnik, zavodnik, sportovec, soudce,
rozhod¢i, ¢len jury, atasé, kandidat ¢i persondl, popiipad¢ zajmena jako on, oni, jim), pokud neni v
konkrétnim piipadé stanoveno jinak, chape tak, Ze zahrnuje soucasné i Zensky rod. Neni-li vyslovné
pisemné uvedeno jinak, pro ucely Olympijské charty se rokem rozumi kalendaini rok, zaéinajici 1.
ledna a konc¢ici 31. prosince.



Preambule

Zakladatelem moderniho olympismu byl Pierre de Coubertin, z jehoz iniciativy se seSel v cervnu 1894
v Patizi Mezinarodni sportovni kongres. Dne 23. ¢ervna 1894 byl ustaven Mezinarodni olympijsky
vybor (M.O.V.). Prvni novodobé olympijské hry (hry olympiddy) se konaly roku 1896 v feckych
Aténach. Roku 1914 byla pfijata olympijska vlajka, kterou piedstavil Pierre de Coubertin na
patizském kongresu. Je na ni vyobrazeno pét propojenych kruhti, které znazornuji jednotu péti
kontinentl a setkani sportovcti z celého svéta na olympijskych hrach. Prvni zimni olympijské hry se
konaly roku 1924 ve francouzském Chamonix.



Zakladni principy olympismu

Olympismus je zivotni filozofii, povznésejici a vyvazené spojujici v jeden celek zdatnost téla, vile
a ducha. Spojenim sportu, kultury a vychovy usiluje olympismus o vytvofeni zplisobu Zivota,
zalozeného na radosti z vynalozeného tsili, na vychovné hodnoté dobrého ptikladu, socidlni
odpovédnosti a na respektovani zakladnich universalnich etickych principi.

Cilem olympismu je zapojit sport do sluzby harmonického rozvoje lidstva s cilem vytvofit mirovou
spolecnost, kterd dba o zachovani lidské distojnosti.

Olympijské hnuti pfedstavuje svornou, organizovanou, vSeobecnou a trvalou cinnost vSech
jednotlivett a uskupeni inspirovanych hodnotami olympismu, uskutectiovanou pod vedenim
M.O.V. jako nejvyssiho orgdnu. Je rozSifeno na péti kontinentech. Jeho vyvrcholenim je ucast
sportovcl celého svéta na velkém sportovnim festivalu, na olympijskych hrach. Jeho symbolem je
pet propojenych kruhd.

Provozovani sportu je lidskym pravem. Kazdy jednotlivec musi mit moznost provozovat sport bez
jakékoli diskriminace a v olympijském duchu, jenz vyzaduje vzajemné porozuméni v duchu
pratelstvi, solidarity a fair-play.

Vzhledem Kk tomu, Ze sport se uskuteéiiuje v ramci spole¢nosti, sportovni organizace spadajici do
olympijského hnuti uplatiiuji politickou neutralitu. Maji autonomni prava a povinnosti, tedy
moznost svobodné vytvaret a kontrolovat pravidla sportu, urCovat strukturu a spravu vlastnich
organizaci, dale maji pravo svobodnych voleb bez jakéhokoli vnéjsiho vlivu a odpovédnost za
uplatiovani zasad dobré spravy.

Pozivani prav a svobod stanovenych v této Olympijské charté bude zajisténo bez jakékoli formy
diskriminace, jako je diskriminace na zaklad¢ rasy, barvy pleti, pohlavi, sexudlni orientace, jazyka,
nabozenstvi, politického nebo jiného ptesvédCeni, narodnosti nebo spolecenského ptivodu,
majetku, ptivodu nebo jiného postaveni.

Pfislusnost Kk olympijskému hnuti vyzaduje dodrzovani Olympijské charty a uznani ze strany
M.O.V.
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Kapitola 1 Olympijské hnuti a jeho ¢innost

1 SloZeni a obecnd organizace olympijského hnuti

1 Olympijské hnuti pod vedenim M.O.V. jako nejvyssiho orgdnu sdruzuje organizace, sportovce
a dalsi osoby, které¢ se tidi Olympijskou chartou. Cilem olympijského hnuti je pfispivat
K vytvafeni mirovéjsiho a lepSiho svéta vychovou mladeze prostiednictvim sportu,
provozovaného v souladu s olympismem a jeho hodnotami.

2 Tiemi hlavnimi slozkami olympijského hnuti jsou Mezinarodni olympijsky vybor (M.O.V.),
Mezinarodni sportovni federace (M.F.) a Narodni olympijské vybory (N.O.V.).

3 Vedle téchto tfi hlavnich slozek tvofi olympijské hnuti rovnéz organiza¢ni vybory
olympijskych her (C.0.J.0.), narodni asociace, kluby a osoby, které nalezi k Mezinarodnim
federacim a N.O.V., a to zejména sportovci, jejichz zajmy tvoii zékladni prvek ¢innosti
olympijského hnuti, dale pak soudci, rozhod¢i, trenéfi a jini sportovni funkcionafi a technicti
pracovnici. Olympijské hnuti tvoii rovnéz dalsi organizace a instituce uznané M.0.V.

4 Kazd4 osoba nebo organizace nalezici z jakéhokoli titulu k olympijskému hnuti je vdzana
ustanovenimi Olympijské charty a je povinna fidit se rozhodnutimi M.O.V.

2 Poslani a uloha M.O.V.*

Poslanim M.O.V. je podporovat olympismus po celém svété a ¥idit olympijské hnuti. Uloha M.O.V.
spociva v tom, Ze:

1 povzbuzuje a podporuje rozvoj sportovni etiky i principu dobré spravy a vychovu mladeze
prostiednictvim sportu a vénuje Gsili na zajistovani toho, aby ve sportu vladl duch fair-play a bylo
zakazano nasili;

2 povzbuzuje a podporuje organizaci, rozvoj a koordinaci sportu a sportovnich soutézi,
zabezpecuje pravidelné konani olympijskych her;

4 spolupracuje s prislusnymi vefejnymi a soukromymi organizacemi a Ufady s cilem zapojit sport do
sluzeb lidstva, a tim podporovat mir;

5 usiluje o posileni jednoty olympijského hnuti, o ochranu jeho nezavislosti, zachovani a podporu
jeho politické neutrality a zachovani autonomie sportu;

6 vystupuje proti veskerym formam diskriminace v olympijském hnuti;

7 povzbuzuje a podporuje volené zastupce sportovett v ramci olympijského hnuti, jako jejich
nejvyssi predstavitel pfi kazdych olympijskych hrach a ve vSech souvisejicich zalezitostech
vystupuje komise sportovea M.O.V.;

8 povzbuzuje a podporuje zlepSeni postaveni Zen ve sportu na vSech urovnich a ve vsech
strukturach, tak aby byl uplatnén princip rovnosti pohlavi;

9 chrani bezthonné sportovce a poctivost sportu tim, ze bojuje proti dopingu a zasahuje proti vsem
formam manipulace soutézi a souvisejici korupce;

11
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11
12

13
14

15
16
17

18

povzbuzuje a podporuje opatieni tykajici se zdravotni péce a zdravi sportovci;
vystupuje proti jakémukoliv politickému nebo komerénimu zneuziti sportu a sportovct;

povzbuzuje a podporuje snahy sportovnich organizaci a statnich organti o zajisténi profesionalni a
socialni budoucnosti sportovcu;

povzbuzuje a podporuje rozvoj sportu pro vSechny;

povzbuzuje a podporuje zodpovédny pfistup k problémim zivotniho prostiedi, podporuje
udrzitelny rozvoj ve sportu a vyZaduje, aby se olympijské hry konaly v souladu s témito zasadami;

podporuje pozitivni odkaz olympijskych her v hostitelskych méstech, regionech a zemich;
povzbuzuje a podporuje iniciativy spojujici sport s kulturou a vychovou;

povzbuzuje a podporuje aktivity Mezinarodni olympijské akademie (M.O.A.) a dalSich instituci,
které se vénuji olympijské vychove;

podporuje bezpecny sport a ochranu sportovci pied veskerymi formami obtézovani a zneuzivani.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 2

1 Vykonny vybor M.OV. mize jménem M.ON. za podminek, které uzna za vhodné, prevzit
patronat nad mezindarodnimi, regionalnimi, kontinentalnimi nebo celosvetovymi soutéZemi
organizovanymi ve vice sportovnich odvétvich, odpovidaji-li Olympijské charté a porddaji-li
se pod kontrolou N.O.V. nebo asociaci uznanych M.O.V., ve spoluprdaci s prislusnymi M.F. a v
souladu s jejich technickymi pravidly.

2 Vykonny vybor M.O.V. miize ddle prevzit patrondat M.O.V. i nad jinymi akcemi za
predpokladu, Ze jsou v souladu s cili olympijského hnuti.

3 Uznani M.O.V.

1 M.O.V. mize formaln¢ uznat prislusniky olympijského hnuti.

2 M.O.V. miZze uznat jako N.O.V. narodni sportovni organizace, jejichz aktivity souvisi s jeho
poslanim a ulohou. M.O.V. mlize déle uznat asociace N.O.V. vytvofené v kontinentalnim
nebo celosvétovém métitku. Veskeré N.O.V. a asociace N.O.V. maji pokud mozno status
pravnich subjektd. Jsou povinny dodrzovat Olympijskou chartu. Jejich stanovy musi schvalit
M.O.V.

3 M.O.V. mize uznat M.F. a asociace M.F.

4 Uznani asociaci M.F. nebo N.O.V. se nijak nedotyka prava kazdé M.F. a kazdého N.O.V.
jednat pfimo s M.O.V. a naopak.

5 M.O.V. mlze uznat nevladni organizace spjaté se sportem, plisobici na mezinarodni urovni,
jejichz stanovy a ¢innost jsou v souladu s Olympijskou chartou.

6 V kazdém piipad¢ urcuje disledky uznani vykonny vybor M.O.V.

7 Uznani M.O.V. mtize byt bud’ ptfechodné, nebo plné. O pirechodném uznani, poptipad¢€ o jeho

odnéti, rozhoduje vykonny vybor M.O.V., a to bud’ na dobu ur¢itou, nebo neur¢itou. Vykonny
vybor M.O.V. muze uréit podminky piipadného vyprSeni pifechodného uznani. O plném
uznani nebo jeho zruSeni rozhoduje zasedani M.O.V. Veskeré podrobnosti postupil pfi
udélovani ¢i ruseni uznani uréuje vykonny vybor M.O.V.
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Olympijsky kongres*

Na olympijském kongresu se schazeji zastupci slozek olympijského hnuti, a to v intervalech,
které ur¢uje M.O.V.; svolava ho pfedseda a ma konzultativni charakter.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 4

o1

Olympijsky kongres svoldava predseda M.O.V. z rozhodnuti zaseddni a porada jej M.O.V. na
misté a v terminu, ktery stanovi zasedani. Kongres 7idi a jeho porad jedndni urcuje predseda.

Olympijsky kongres tvori clenove, Cestny predseda a cestni a honorarni clenove M.O.V., ddle
pak delegiati M.F. a N.O.V. a dalsich organizacich uznanych M.O.V. Ddle se mohou
olympijského kongresu zucastnit sportovci a osobnosti pozvané M.O.V. bud’ osobné nebo

Jjménem organizaci, které reprezentuji.

Program jednani olympijského kongresu urcuje vvkonny vybor M.O.V. po konzultaci s M.F. a
N.O.V.

Olympijska solidarita™

1 Cilem Olympijské solidarity je poskytovat pomoc N.O.V. pro programy rozvoje sportovci,

zejména tém, které to nejvice potfebuji. Tato pomoc je poskytovana formou programd,
vypracovanych spole¢né M.0.V. a N.O.V., za ptipadné technické spoluprace M.F.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 5

Cilem programii prijatych v ramci Olympijské solidarity je prispivat k:

A W N

ol

podpore zdkladnich principit olympismu,
pomoci N.O.V. pri pripravé jejich sportovcii a druzstev na ucast na olympijskych hrach;
rozvoji technickych znalosti sportovcii a trenérii v oblasti sportu;

zlepSovani technické urovné sportovcii a trenérii ve spoluprdci s N.O.V. a M.F., mimo jiné
pomoci stipendii;

vychové sportovnich funkcionarii;

spoluprdci s organizacemi a sdruzenimi usilujicimi o tyto cile, zejména olympijskou vychovou
a propagaci sportu;

vytvareni jednoduchych, funkcnich a ekonomickych sportovnich infrastruktur ve spolupraci
S narodnimi a mezinarodnimi organy, pokud je to potrebné;
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8 podpore poradani sportovnich soutézi na narodni, regiondlni a kontinentalni urovni, Fizenych
nebo pod patronaci N.O.V., a podpore N.O.V. pri organizaci, pripravé a ucasti jejich delegaci
na regionalnich a kontinentalnich hrach,

9 podpore spolecnych bilateralnich nebo multilateralnich programii mezi N.O.V.;
10 presvédcovani vliad a mezinarodnich organizaci, aby zaradily sport do oficialni podpory
rozvoje;

11 podpore sportovcii, kteri jsou uprchliky.

Tyto programy ridi komise pro Olympijskou solidaritu.

6 Olympijské hry*

1 Olympijské hry jsou soutéZe mezi sportovei v individualnich nebo kolektivnich disciplinach,
nikoliv soutéze mezi staty. Ucastni se jich sportovci vybrani svymi N.O.V., jejichZ ptihlasky
prijal M.O.V. Sportovci soutézi pod technickym vedenim ptislusnych M.F.

2 Olympijské hry sestavaji z her olympiady a ze zimnich olympijskych her. Za zimni sporty se
pokladaji sporty provozované na sn¢hu nebo na led¢.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 6

1 Terminem olympidda se rozumi obdobi ¢ty po sobé jdoucich let, pocinaje prvnim lednem
prvntho roku a konce 31. prosincem ctvrteho roku.

2 Olympiady se pocitaji od prvni her olympiady, které se konaly roku 1896 v Aténdach. XXIX.
olympiada zacala dne 1. ledna 2008.

3 Zimni olympijskeé hry jsou cislovany podle poradi svého konani.

7 Prava k olympijskym hram a k olympijskému vlastnictvi*

1 M.O.V. je vzhledem ke svému postaveni v Cele olympijského hnuti zodpovédny za

prosazovani hodnot olympijského hnuti a za poskytovani hmotné podpory pfi organizaci a
Sifeni olympijskych her a pomdha M.F., N.O.V. a sportovclim v pfipravach na olympijské hry.
M.O.V. je vlastnikem veskerych prav spojenych s olympijskymi hrami a olympijskym
vlastnictvim popsanym v tomto pravidle, kterazto prava mohou pro tyto ucely vytvaret piijmy.
Je v nejlepSim zajmu olympijského hnuti a vSech jeho piislusniki, ktefi z téchto piijml maji
prospéch, aby veskera tato prava a olympijské vlastnictvi pozivaly co nejvétsi ochrany od
vSech zGc¢astnénych stran, a aby jejich vyuziti podléhalo schvaleni M.O.V.

2 Olympijské hry jsou vyhradnim majetkem M.O.V., ktery vlastni vSechna prava s nimi spojena,
zejména a bez omezeni pak vS8echna prava tykajici se i) organizace, vyuzivani a marketingu
olympijskych her, ii) povolovani pofizovani fotografii a pohyblivych zaznamt olympijskych
her pro vyuziti v médiich, iii) registrace audiovizudlnich zdznamii olympijskych her a iv)
vysilani, pfenost, opakovanych pfenosd, reprodukce, predvadéni, Sifeni, vefejného
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zptistupfiovani nebo jiného sdélovani d€l nebo signalti zahrnujicich audiovizualni registrace
nebo zaznamy olympijskych her, a to jakymikoli prostiedky, at’ jiz znaAmymi nebo v budoucnu
vyvinutymi.

M.O.V. urc¢i podminky ptistupu a vyuziti, pokud jde o tdaje vztahujici se k olympijskym hrdm
a ke sportovnim soutézim a vykontim, které budou v ramci téchto her dosazeny.

Olympijsky symbol, vlajka, motto, hymna, poznavaci znaky (véetné, avSak nikoli vyluéné,
vyrazu ,,olympijské hry* a ,hry olympiady*), oznaceni, emblémy, plamen a pochodné, tak jak
jsou definovany v pravidlech 8-14 nize, a jakakoli dal§i hudebni, audiovizualni nebo jina
tvaréi dila nebo vyrobky, které v souvislosti s olympijskymi hrami objednaly M.O.V., N.O.V.
nebo C.0.J.0., jsou jednotlivé nebo kolektivné oznacovany jako ,,olympijské vlastnictvi®.
Veskera prava k olympijskému vlastnictvi jakoz i prava k jeho vyuzivani nalezi vyhradné
M.O.V., véetné, avsak nikoli vylu¢né, vyuziti pro jakékoli ziskové, komercni nebo reklamni
ucely. M.O.V. muze dat k veskerym svym praviim nebo jejich ¢asti licenci za podminek, které
stanovi vykonny vybor M.O.V.

Olympijsky symbol*

Olympijsky symbol se sklada z péti propojenych kruhi stejnych rozmérti (olympijské kruhy),
uziva se samostatné, v jedné nebo péti barvach. V pripad¢ pouziti pétibarevné verze jsou tyto
barvy zleva doprava modra, Zluta, Cernd, zelena a cervena. Kruhy jsou vzajemn¢ propojeny
zleva doprava. Modry, Cerny a Cerveny je umistén nahote, zluty a zeleny dole, podle nize
uvedeného grafického znazornéni. Olympijsky symbol predstavuje spojeni péti kontinent( a
setkani sportovet celého svéta na olympijskych hrach.

Q58

Olympijské vlajka*

Olympijska vlajka ma bily podklad bez lemu. Ve svém stfedu mé pétibarevny olympijsky symbol.

10

Olympijské heslo*

Olympijské heslo ,,Citius. Altius. Fortius* vyjadiuje aspirace olympijského hnuti.
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11  Olympijské emblémy*

Olympijsky emblém je integrovany vzor spojujici olympijské kruhy s jinym vyznaénym prvkem.

12 Olympijskd hymna*

Olympijskou hymnou je hudebni dilo snazvem ,,Olympijskd hymna®, jehoz autorem je Spiros
Samara.

13 Olympijsky oheii a olympijské pochodné*

1 Olympijsky ohen je ohen, ktery se zapaluje v Olympii z pravomoci M.O.V.

2 Olympijska pochodeni je pfenosna pochodeni nebo jeji replika, kterou schvaluje M.O.V. a na
niz hoti olympijsky ohen.

14 Olympijskéa oznaceni*

Olympijské oznaCeni je vizudlni nebo zvukové znazornéni, které piipomind olympijské hry,
olympijské hnuti nebo nékterou z jeho slozek, popiipadé k nim ma vztah nebo jinou  souvislost.

Provadéci ustanoveni k pravidlim 7 — 14

1 Pravni ochrana:

1.1 M.O.V. je opravnen podnikat veskeré vhodné kroky k ziskani prdavni ochrany olympijskych
her a veskerého olympijského viastnictvi ve sviij prospéch.

1.2 Kazdy N.O.V. je viici M.O.V. odpovedny za dodrzovani pravidel 7-14 a provadécich
ustanoveni k pravidlum 7-14. Je povinen ucinit opatreni k zakazu vyuzivani olympijského
vilastnictvi, které by bylo v rozporu s témito pravidly nebo jejich provadeécimi
ustanovenimi. Ddle je povinen zasadit se o ziskani ochrany olympijského viastnictvi
M.O.V. ve prospéch M.O.V.

1.3 Jestlize narodni zdakon nebo registrace ochranné znamky ¢i jina forma pravniho
dokumentu udeéluje nékterému N.O.V. pravni ochranu pro olympijsky symbol nebo jiné
olympijské vlastnictvi, je tento N.O.V. opravnen pouzivat vysledna prava pouze v souladu
s Olympijskou chartou a s pokyny obdrzenymi od M.O.V.
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1.4 N.O.V. se muze kdykoliv obratit na M.O.V. se Zadosti o pomoc pri ziskani vyse uvedené
ochrany olympijského viastnictvi a pri reseni vsech sporii, které by mohly v této zalezitosti
vzniknout se tieti stranou.

1.5 M.O.V. se miize kdykoliv obratit na kterykoli N.O.V. se zadosti o pomoc pri ziskani vyse
uvedené ochrany olympijského vlastnictvi a pri reseni vSech sporu, které by mohly v této
zalezitosti vzniknout se tieti stranou.

Pouzivani olympijského viastnictvi M.O.V. nebo tiretimi osobami se svolenim nebo licenci od
M.O.V.:

2.1 M.O.V. mize vytvorit jeden nebo vice olympijskych emblémii, které miize podle svého
uvazeni pouzivat.

2.2 Olympijsky symbol, olympijské emblémy jakékoli dalsi olympijské viastnictvi M.O.V.
miuize vyuzivat M.O.V. nebo jind osoba, kterou M.O.V. poveri, v zemi N.O.V., pokud jsou
splnény nasledujici podminky:

2.2.1 V pripade veskerych sponzorskych a dodavatelskych dohod a veskerych
obchodnich iniciativ kromé tech, které jsou uvedeny v odstavci 2.2.2 nize, nesmi
toto vyuzivani vazné poSkodit zdajmy dotceného N.O.V., pricemz prislusné
rozhodnuti ucini M.O.V. po konzultaci s timto N.O.V., ktery obdrzi podil z cistého
vynosu z takového vyuzivani;

2.2.2  V pripadeé licencnich smluv obdrzi N.O.V. polovinu veskerého cistého zisku z
takového vyuzivani, po odecteni veskerych dani a souvisejicich vyloh. N.O.V.
musi byt o takovém vyuzivani predem informovan.

2.3 M.O.V. miize podle viastniho uvazeni poverit spolecnosti zajistujici rozhlasové a televizni
vysilani olympijskych her k pouzivani olympijského symbolu, olympijskych emblémii
M.O.V. ¢i jiného olympijského viastnictvi M.O.V. a C.O.J.0. za ucelem propagace
prenosi z olympijskych her. Ustanoveni odstavcit 2.2.1 a 2.2.2 tohoto provadeéciho
ustanoveni se na takovéto povoleni nevztahuji.

Pouziti olympijského symbolu, viajky, hesla a hymny:

3.1 S whradou odstavce 2.2 tohoto provadeéciho ustanoveni je M.O.V. opravnén pouzivat
olympijsky symbol, vlajku, heslo a hymnu podle své viile.

3.2 N.O.V. mohou pouzivat olympijsky symbol, viajku, heslo a hymnu pouze v ramci svych
neziskovych aktivit, jestlize toto pouzivani prispiva k rozvoji olympijského hnuti a neubira
mu na dustojnosti a pod podminkou, zZe dotceny N.O.V. ziskal predchozi souhlas
vykonného vyboru M.O.V.

Vytvoreni a pouzivani olympijského emblému N.O.V. nebo C.0.J.0.:

4.1 N.O.V. nebo C.0.J.0. miize vytvorit olympijsky emblém se souhlasem M.O.V.

4.2 M.O.V. mize schvalit navrh olympijského emblému, pokud usoudi, Ze tento emblém je
odlisny od ostatnich olympijskych emblémii.
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4.3 Plocha, kterou zaujima olympijsky symbol obsazeny v olympijském emblému, nesmi byt

vetsi nez jedna tretina celkové plochy tohoto emblému. Olympijsky symbol obsazeny v
olympijském emblému musi byt pouZit jako celek a nesmi byt zadnym zpiisobem zménén.

4.4 Krome vyse uvedeného musi olympijsky emblém urcitého N.O.V. splnovat ndsledujici

4.6

4.7

4.8

4.9

podminky:
4.4.1 emblém musi byt navrzen tak, aby jasné vyjadroval spojitost se zemi prislusného
N.O.V.;

4.4.2 rozlisovaci prvek na emblému nesmi byt omezen na pouhé jméno - nebo na
zkratku jména - zemé prislusného N.O.V.;

4.4.3  rozlisovaci prvek na emblému se nesmi tykat ani olympijskych her, ani data nebo
urcité uddlosti, ktery by ho casove omezoval;

4.4.4  rozliSovaci prvek na emblému nesmi obsahovat hesla, oznaceni nebo jiné obecné
vyrazy, které by cinily dojem, Ze maji vSeobecny nebo mezinarodni charakter.

4.5 Kromé ustanoveni uvedenych vyse v clancich 4.1, 4.2 a 4.3 musi olympijsky
emblém C.0.J.0. splnovat nasledujici podminky:

45.1 emblém musi byt navrien tak, aby jasné vyjadroval spojitost s olympijskymi
hrami poradanymi prislusnym C.O.J.0.;

4.5.2 rozliSovaci prvek na emblému nesmi byt omezen na pouhé jméno - nebo zkratku
Jjména - zemé prislusného C.0.J.0.;

45.3 vrozliSovaci prvek nesmi obsahovat hesla, oznaceni nebo jiné vyrazy, které by
cinily dojem, ze maji vs§eobecny nebo mezindarodni charakter.

Vsechny olympijské emblémy, které schvalil M.O.V. predtim, nez vstoupila v platnost vyse
uvedena ustanoveni, ziistavaji v platnosti.

Vzdy a vsude, kde je to mozné, musi olympijsky emblém N.O.V. byt registrovan (tj. pravné
chranén) na vuzemi prislusného N.O.V. N.O.V. musi k registraci prikrocit do Sesti mésicii
od jeho schvileni M.O.V. a predlozit M.O.V. o této registraci doklad. Schvadleni
olympijskych emblémit M.O.V. miize byt odnato, pokud prislusné N.O.V. neucini vSechna
opatieni k jejich ochrané a nebudou o tom M.O.V. informovat. Také C.0.J.0. musi
chranit svij olympijsky emblém v souladu s pokyny M.O.V. Zadnda pravni ochrana
udélena N.O.V. a C.0.J.O. nesmi byt pouzita proti M.O.V.

Pouziti olympijskeho emblemu k jakymkoliv reklamnim, komercnim ¢i vydélecnym uceliim
musi byt v souladu s podminkami stanovenymi v odstavcich 4.9 a 4.10 uvedenych nize.

Kazdy N.O.V. nebo C.0.J.0., ktery chce vyuzit svij olympijsky emblém k reklamnim,
komercnim nebo vydélecnym uceliim bud’ primo, nebo prostrednictvim tieti strany, musi
dodrzovat toto provadeéci ustanoveni a zajistit jeho dodrzovani i treti stranou.

4.10 Viechny smlouvy nebo dohody vcetné téch, které uzavira C.0.J.0., podepisuje nebo

schvaluje prislusny N.O.V.; tyto dokumenty se ridi nasledujicimi zasadami:

4.10.1  Uzivani olympijského emblému N.O.V. ma platnost pouze na vzemi prislusného
N.O.V.; tento emblém stejné jako dalsi symboly, emblémy, znacky nebo
oznaceni urcitého N.O.V., které se vztahuji k olympismu, nesméji byt pouzity k
reklamnim, obchodnim nebo vydélecnym uceliim na vizemi jiného N.O.V. bez
predchoziho pisemného souhlasu tohoto N.O.V.;
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4.10.2

4.10.3

4104

4.10.5

Filatelie:

Ani olympijsky embléem C.0.J.0. ani dalsi symboly, emblémy, znacky nebo
oznaceni C.0.J.0., které se vztahuji k olympismu, nesméji byt pouzity k
reklamnim, komercnim nebo vydélecnym uceliim na vizemi urcitého N.O.V. bez
jeho predbézného pisemného souhlasu,

Doba platnosti jakékoliv smlouvy uzaviené C.0.J.0. nesmi v zadném pripade
prekrocit termin 31. prosince roku konani prislusnych olympijskych her;

Uziti olympijského emblému musi prispivat k rozvoji olympijského hnuti a nesmi
mu ubirat na distojnosti; jakékoliv spojovani olympijského emblému s vyrobky
nebo sluzbami, které je neslucitelné se zakladnimi principy olympismu nebo
ulohou M.O.V. tak, jak je uvedena v Olympijské charté, je zakazdno,

Na zZadost M.O.V. predlozi N.O.V. nebo C.O.J.0. kopii kazdé smlouvy, jejimz je
ucastnikem.

M.O.V. podporuje ve spolupraci s N.O.V. prislusnych zemi pouzivani olympijského symbolu na
postovnich znamkach, které vydavaji ve spoluprdci s M.O.V. kompetentni narodni urady za
podminek stanovenych M.O.V.

Dila objednanda v sowvislosti s olympijskymi hrami:

C.0.J.0. a N.O.V. zemé poradatele zajisti, aby postup pri jmenovani M.O.V. jakozto viastnika
prav dusevniho vlastnictvi k veskerym hudebnim, audiovizudlnim nebo jinym diliim nebo
vyrobkiim objednanym v souvislosti s olympijskymi hrami probéhl ke spokojenosti M.O.V.
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Kapitola 2 Mezinarodni olympijsky vybor (M.O.V.)

15

16

1.1.

1.2

1.3

Pravni postaveni

M.O.V. je neziskovd mezindrodni nevladni organizace s ¢asové neomezenou pisobnosti ve
formé sdruzeni, majici postaveni pravnické osoby, uznand Svycarskou federalni radou v
souladu se smlouvou uzavienou dne 1. listopadu.

Jeho sidlo je v Lausanne ve Svycarsku, olympijském hlavnim mésté.

Cilem M.O.V. je plnit poslani, ulohu a odpovédnosti, které mu uklad4a Olympijska charta.
Za ucelem plnéni svého poslani a vykonu své tlohy miize M.O.V. zakladat, nabyvat i jinak

ovladat jiné pravnické osoby, jako jsou nadace a spoleCnosti.

Clenové*

Slozeni M.O.V. — zptisobilost, nabor, volba, piijeti a status ¢leni M.O.V.

Clenové M.O.V. jsou fyzické osoby. Celkovy pocet ¢lentt M.O.V. nesmi piesahnout 115,
s vyhradou provadéciho ustanoveni k pravidlu 16. M.O.V. se sklada z:

111 vétsiny Clend, jejichz Clenstvi neni vazano ke konkrétni funkci nebo uradu, véetné
az péti Clent, které lze zvolit ve zvlastnich piipadech; jejich celkovy pocet nesmi
byt vétsi nez 70; kromé péti vySe uvedenych ¢lenl plati provadéci ustanoveni k
pravidlu 16.2.2.5; kazdou zemi smi zastupovat nejvySe jeden statni pfislusnik, v
souladu s provadécim ustanovenim k pravidlu 16;

1.1.2aktivnich sportovct, v souladu s provadécim ustanovenim k pravidlu 16.2.2.2, jejichz
celkovy pocet nesmi byt vétsi nez 15;

1.1.3pfedsedti nebo osob zastavajicich vykonné ¢i vedouci funkce nejvyssi irovné v MLF.,
asociacich M.F. nebo jinych organizacich uznanych M.O.V., jejichz celkovy pocet
nesmi byt vétsi nez 15.

1.14 ptedsedi nebo osob zastavajicich vykonné ¢i vedouci funkce nejvyssi tirovné v
N.O.V., poptipadé¢ ve svétovych ¢€i kontinentalnich asociacich N.O.V., jejichz
celkovy pocet nesmi byt vétsi nez 15; v M.O.V. smi byt nejvyse jeden takovy ¢len
za kazdou danou zemi.

M.O.V. si vybird a voli své cleny z téchto zpisobilych osob, které povazuje za
kvalifikované, v souladu s provadécim ustanovenim k pravidlu 16.

M.O.V. prijima nové €leny pfi ceremonialu, béhem néhoz se zavazuji k plnéni svych
povinnosti nasledujici ptisahou:

, Vzhledem k tomu, zZe se mi dostalo cti byt vybran(a) za clena/clenku Mezindarodniho
olympijského vyboru, plné prijimam veskerou odpovédnost, kterou s sebou tento uirad nese:

Slibuji, ze budu slouzit olympijskému hnuti ze vSech svych sil.
Budu respektovat Olympijskou chartu a prijimat rozhodnuti M.O.V.

Vzdy budu jednat nezavisle na obchodnich a politickych zdjmech i rasovych ci
nabozenskych viivech.
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14

15

1.6

1.7

Budu jednat v plném souladu s Etickym kodexem M.O.V.
Slibuji, Ze budu bojovat proti viem formam diskriminace a za vsech okolnosti se budu

vénovat hajeni zajmii Mezinarodniho olympijského vyboru a olympijskéeho hnuti.

Clenové M.O.V. zastupuji a prosazuji zajmy M.O.V. a olympijského hnuti ve svych
zemich a v organizacich olympijského hnuti, ve kterych slouzi.

Clenové M.O.V. nesméji piijimat od vlad, organizaci nebo jinych osob zadné povéfeni &i
pokyny, které by omezovaly svobodu jejich jednani a hlasovani.

Clenové M.O.V. nenesou osobni zodpovédnost za dluhy a zdvazky M.O.V.
S vyhradou pravidla 16.3 je kazdy ¢len M.O.V. volen na obdobi osmi let a mize byt znovu

zvolen na jedno nebo vice dalSich osmiletych obdobi. O postupu pfi znovuzvoleni
rozhoduje vykonny vybor M.O.V.

Povinnosti

Kazdy ¢len M.O.V. ma nasledujici povinnosti:

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5

2.6

2.7

2.8

3

dodrzovat Olympijskou chartu, Eticky kodex a jiné ptedpisy M.O.V_;
ucastnit se zasedani M.O.V_;

ucastnit se prace v komisich M.O.V., do nichz byl jmenovan;
prispivat k rozvoji a propagaci olympijského hnuti ;

kontrolovat ve své zemi a v organizaci olympijského hnuti, ve které slouzi, uskute¢novani
programi M.O.V_;

informovat pfedsedu M.O.V. na jeho zadost o rozvoji a propagaci olympijského hnuti a o
jeho potiebach ve své zemi a v organizaci olympijského hnuti, ve které slouzi;

informovat neprodlené predsedu M.O.V. o vSech udalostech, které mohou branit plnéni
Olympijské charty nebo jinak nepfiznivé zasahovat do olympijského hnuti v jeho zemi
nebo v organizaci olympijského hnuti, ve které slouzi;

plnit dalsi ukoly, ur¢ené mu piedsedou.

Ukonceni ¢lenstvi

Clenstvi v M.O.V. konéi za nasledujicich okolnosti:

3.1

3.2

3.3

Demise:

Clen M.O.V. mize ukon¢it své ¢lenstvi kdykoliv na zakladé pisemné demise podané
pfedsedovi M.O.V. Dtfive nez bude tato demise prfijata, mize vykonny vybor M.O.V.
pozédat odstupujiciho ¢lena o slySeni.

Nezvoleni:

Kazdy ¢len M.O.V. ztraci bez jakychkoliv dalSich formalit své ¢lenstvi, jestlize neni znovu
zvolen v souladu s pravidlem 16.1.7, provadécim ustanovenim k pravidlu 16.2.5 a v piipadé
potieby i 16.2.6.2.

Vékové omezeni:
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Clen M.O.V. prestava byt ¢lenem nejpozdé&ji na konci kalendainiho roku, v némz dosahne 70
let, s vyhradou pravidla 16.3.3.2 a provadéciho ustanoveni k pravidlu 16.2.6.1.

3.3.2 ProdlouZeni vékové hranice

3.3.2.1 Na navrh vykonného vyboru M.O.V. mize zasedani prodlouzit vékovou hranici
jakémukoli ¢lenu M.O.V., na ngjz se nevztahuji pfechodna ustanoveni uvedend
Vv provadécim ustanoveni k pravidlu 16.2.6.1.

3.3.2.2 Vé&kovou hranici Ize kdykoli prodlouZit maximélng péti ¢lenim M.O.V.
3.3.2.3 Vékovou hranici Ize prodlouzit maximalné o Ctyfi roky.

3.3.2.4 Zasedani bude v této véci hlasovat v tajném hlasovani, a to vétSinou odevzdanych
hlast.

3.4 Neucast na zasedanich ¢i nedostatek aktivni ticasti na praci M.O.V.:

Kazdy clen M.O.V. ztraci bez jakychkoliv dalSich prohlaseni ze své strany své Clenstvi,
jestlize, s vyhradou zasahti vys$i moci, se po dva roky za sebou neucastni zasedani nebo se
aktivné nepodili na praci M.O.V. V takovych ptipadech dochazi k ukonceni cClenstvi
rozhodnutim zasedani M.O.V. na navrh vykonného vyboru M.O.V.

3.5 Zmeéna bydlisté nebo hlavniho ptisobisté:

Kazdy ¢len M.O.V. podle pravidla 16.1.1.1 piestava byt Clenem, jestlize piesunul své
bydlisté nebo hlavni ptisobisté do jiné zemé nez té, kterd byla jeho zemi v dobé€ jeho zvoleni.

V takovém piipadé dochazi k ukonceni Clenstvi rozhodnutim zasedani M.O.V. na navrh
vykonného vyboru M.O.V.

3.6 Clenové zvoleni jako aktivni sportovci:

Kazdy ¢len M.O.V., ktery byl zvolen v souladu s pravidlem 16.1.1.2 vySe, piestava byt
¢lenem M.0.V., jakmile pfestane byt clenem komise sportovcti M.O.V.

3.7 Predsedové a osoby zastavajici vykonné ¢i vedouci funkce nejvyssi urovné v N.O.V,
svétovych ¢i kontinentalnich asociacich N.O.V., M.F. nebo asociacich M.F. ¢i jinych
organizacich uznanych M.O.V.

Kazdy ¢len M.O.V., ktery byl zvolen v souladu s pravidlem 16.1.1.3 nebo pravidlem
16.1.1.4, prestava byt ¢lenem M.O.V., jakmile prestane vykonavat funkci, kterou vykonaval
v dobé¢ svého zvoleni.

3.8 Vylouceni

3.8.1 Kazdy ¢len M.O.V. mize byt vyloucen rozhodnutim zasedani, jestlize porusil svou
ptisahu nebo jestlize zasedani usoudi, ze tento ¢len zanedbal nebo védomé ohrozil
zajmy M.O.V. nebo jednal zpisobem, ktery snizuje dustojnost M.O.V.

3.8.2 Rozhodnuti o vylouceni ¢lena M.O.V. pfijima zasedani na navrh vykonného
vyboru M.O.V. Toto rozhodnuti se piijima dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych
hlast. Pfislusny ¢len ma pravo na slySeni; pravem na slySeni se rozumi pravo
seznamit se s obvinénimi a pravo osobné pfedstoupit nebo predlozit pisemnou
obhajobu.

3.8.3 Nez zasedani rozhodne o navrhu na vylouceni, mize vykonny vybor M.O.V.

dotcenému Clenovi docasné pozastavit Clenstvi a zbavit ho ¢asti nebo vSech jeho
prav, vysad a funkci vyplyvajicich z jeho ¢lenstvi.
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3.84 Clen vylou¢eny z M.O.V. nesmi byt &lenem N.O.V., asociace N.O.V. nebo
C.0.J.0.

4  Cestny predseda — Cestni ¢lenové — honorarni ¢lenové

41

4.2

4.3

4.4

Na navrh vykonn¢ho vyboru M.O.V. mize zasedani M.O.V. zvolit za Cestné¢ho pfedsedu
¢lena M.O.V., ktery mu prokazal zvlasté¢ vyznacné sluzby jako predseda M.O.V. Cestny
predseda ma pravo poskytnout svilj nazor.

Kazdého c¢lena M.O.V., ktery odchazi poté, co v M.O.V. odslouzil nejméné deset let a
poskytl mu vyjimecné sluzby, miize zasedani M.O.V. na navrh vykonného vyboru M.O.V.
zvolit ¢estnym ¢lenem M.O.V.

Na navrh vykonného vyboru M.O.V. mize zasedani M.O.V. zvolit vyznamné osobnosti
mimo M.0.V, které mu prokazaly zvlast¢ vyznaéné sluzby, za honorarni ¢leny.

Cestny piedseda, Gestni ¢lenové a honorarni Glenové jsou zvoleni doZzivotné. Nemaji
hlasovaci pravo a nejsou volitelni do Zadného urfadu M.O.V.. Ustanoveni pravidel 16.1.1 —
1.5, 16.1.7, 16.2, 16.3 a provadécich ustanoveni k pravidlim 16.1 a 16.2 se na n¢ nevztahuji.
Jejich status mize odebran rozhodnutim zasedani M.O.V.

Provdadéci ustanoveni k pravidlu 16

1

Zpiisobilost:

Clenem M.O.V. miize byt zvolena kazdd fyzicka osoba starsi osmndcti let, pokud.:

1.1 kandidatura této osoby byla podana v souladu s odstavcem 2.1 nize;

1.2 tato osoba spliuje podminky stanovené odstavcem 2.2 nize;

1.3 tato kandidatura byla posouzena a okomentovina clenskou volebni komisi;

1.4 volbu této osoby doporucil zasedani vykonny vybor M.O. V..

Postup pri volbeé clenu M.O.V.

2.1 Predlozeni kandidatur pro volbu za ¢lena M.O.V.

Nize uvedené osoby a organizace maji pravo predlozZit kandidatury pro volbu za clena
M.O.V.: ¢lenove M.O.V., M.F., asociaci M.F., N.O.V., svetovych ¢i kontinentalnich asociact
N.O.V. a jinych organizaci uznanych M.O.V.

2.2 Pripustnost kandidatii:

Aby byla kandidatura prijata, musi byt predlozena pisemné predsedovi M.O.V. a spliovat
nasledujici podminky:

2.2.1. Kazda osoba nebo organizace, ktera predklida kandidaturu na volbu za clena
M.O.V., musi u kazdé kandidatury jasné urcit, zda je kandidat navrhovan jako
aktivni sportovec podle nize uvedeného odst. 2.2.2, ¢i zda je kandidatura spojena
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2.3

24

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

S funkci, kterou kandiddat vykondva v nékteré organizaci uvedené v odst. 2.2.3 nebo
2.2.4 nize, nebo zda jde o kandidaturu nezavislého jednotlivce v souladu s odst. 2.2.5
nize.

Je-li kandidat navrzen jako aktivni sportovec ve smyslu pravidla 16.1.1.2, musi byt
zvolen nebo jmenovan do komise sportovcii M.O.V. nejpozdéji pri hrach olympiddy
nebo zimnich olympijskych hrdach, které nasleduji po poslednich hrach, kterych se
sportovec zucastnil.

Jestlize je predlozend kandidatura spojena s funkci v M.F. nebo v asociaci M.F
nebo néekteré organizaci uznané M.O.V. podle odst. 5. pravidla 3, musi tento
kandidat zastavat funkci predsedy téchto organizaci nebo vedouct ¢i vykonnou funkci
na nejvyssi urovni v nékteré z téchto organizaci.

Jestlize je predlozena kandidatura spojena s funkci v N.O.V. nebo ve svétové ci
kontinentalni asociaci N.O.V., musi tento kandidat zastavat funkci predsedy této
organizace nebo vedouci ¢i vykonnou funkci na nejvyssi urovni v nékteré z téchto
organizaci.

Jakykoliv dalsi navrh na kandidaturu se musi tykat nezavislého jednotlivce, ktery je
statnim prislusnikem zemé, v niz ma trvalé bydliste nebo hlavni pusobiste a v niz
existuje N.O.V.

Clenskd volebni komise MOV

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.3.5.

Ukolem clenské volebni komise M.O.V. je podle pokynii vykonného vyboru M.O.V.
prFipravit profily a navrhnout kandidaty, aby bylo dosazeno rozmanitosti a vyvazenosti
clenstvi v M.O.V. Za timto ucelem musi clenska volebni komise M.O.V. v souladu s
provadecim ustanovenim k pravidlu 21.3. prozkoumat a vyhodnotit vsechny
kandidatury na volbu za clena M.O.V. a pripravit pro vykonny vybor M.O.V. o kazdé
kandidature pisemnou zpravu, a to ve lhiite stanovené predsedou M.O.V.

Clenska volebni komise shromdzdi o kazdém kandidatovi vSechny potiebné informace,
vcetné informaci o jeho kariére a sportovni ¢innosti; komise muze kandidata pozadat
o reference od osobnosti, od nichz Ize ziskat informace, a miize pozadat o informace a
rady od dalsich osobnosti a organizaci; komise také miize pozvat kandidata na
pohovor.

Clenskd volebni komise M.O.V. ovéFi zpiisobilost, pivod a pripustnost vsech
kandidatur, popripade i postaveni kandidata jako aktivniho sportovce nebo funkci,
S niz kandidatura souvisi.

Pri hodnocent kandidatur spojenych s funkci v M.F. nebo N.O.V. musi clenska volebni
komise rovnez vzit v uvahu, zda ma prislusna M.F. nebo N.O.V. komisi sportovcii,
ktera se ridi prislusnymi ustanovenimi M.O.V., a zda se tato prislusna M.F. nebo
N.O.V. 7idi Olympijskou chartou a dodrzuje Svétovy antidopingovy kodex.

Clenskad volebni komise M.O.V. musi mit mezi svymi cleny alespoit jednoho zdstupce
etické komise M.O.V. a jednoho zastupce komise sportovcit M.O. V.

Postup vykonného vyboru M.O.V.

2.4.1.

Pouze vykonny vybor M.O.V. je kompetentni predlozit kandidaturu zasedani M.O.V.
Pri rozhodovani o predlozeni kandidatury preda vykonny vybor M.O.V. zasedani
M.O.V. nejpozdéji jeden mésic pred jeho zahdjenim pisemny navrh, k némuz je
priloZena zprava clenské volebni komise. Vykonny vybor M.O.V. mize kandidata
podrobit slyseni. Pro volbu jednoho ¢lena miize predlozit nekolik kandidati.
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2.4.2. Postup pri posouzeni kandidatur aktivnich sportovcii predlozenych podle vyse
uvedeného odst. 2.2.1 a 2.2.2 muze byt zrychlen a V takovych pripadech miize byt od
lhuit uvedenych v odst. 2.4.1 vyse v nezbytné mire upusteno, aby bylo mozno okamzité
zvolit za ¢leny M.O.V. sportovce nové zvolené do komise sportovciit M.O.V.

2.5 Postup na zasedani M.O.V.
2.5.1. Pouze zasedani M.O.V je kompetentni volit cleny M.O.V.
2.5.2. Predseda clenské volebni komise miize sdélit zaseddni stanovisko této komise.

2.5.3. K hlasovani se zasedani predkladaji vSechny kandidatury na volbu za ¢lena M.O.V.,
které doporuci vykonny vybor, hlasovani je tajné, rozhodnuti se prijima vétsinou
pritomnych hlasii.

2.6 Prechodna ustanoveni:

Prava nabyta cleny M.O.V., jejichz volba nabyla ucinnosti do dne uzavieni 110. zasedani
(11. prosince 1999), jsou zachovana takto:

2.6.1 Kazdy c¢len M.O.V. pravoplatné zvoleny pred datem zahdjeni 110. zasedani M.O.V.
(11. prosince 1999) musi ukoncit své clenstvi do konce kalendarniho roku, v nemz
dosahne 80 let, pokud nebyl zvolen pred rokem 1966. Dosdhne-li clen této vekové
hranice ve funkci predsedy, mistopredsedy nebo clena vykonného vyboru M.O.V.,
ukonceni clenstvi nabude ucinnosti na konci pristiho zasedani M.O.V.

2.6.2 Omezeni na jednoho clena za kazdou zemi, které je stanoveno v pravidle 16.1.1.1,
posledni veété, se nevztahuje na cleny M.O.V., jejichz volba vstoupila v platnost pred
datem uzavreni 110. zasedani M.O.V. (11. prosince 1999).

3 Seznam clenii

Vykonny vybor M.O.V. si vede aktualizovany seznam veskerych clenii M.O.V., Cestného
predsedy, cestnych clemit a honordrnich clemi. V seznamu je uveden piivod kandidatury
kazdého clena a to, zda clen kandidoval jako aktivni sportovec nebo v souvislosti s jinou
funkct, popripadé zda kandidoval jako nezavisly jednotlivec.

4 Cestny predseda — cestni ¢lenové — honordrni ¢lenové

4.1 Cestny predseda je zvan na olympijské hry, na olympijské kongresy, na zaseddni M.O.V. a na
schiize vykonného vyboru M.O.V., kde je pro ného rezervovano misto vedle predsedy M.O.V.
Cestny predseda ma pravo poskytnout sviij ndazor.

4.2 Cestni clenové jsou zvani na olympijské hry, na olympijské kongresy a na zaseddani M.O.V.,
kde je pro kazdého z nich rezervovano misto, poskytuji své rady, pozada-li je o to predseda
M.O.V.

4.3 Honordrni c¢lenové jsou zvani na olympijské hry a na olympijské kongresy, kde je pro
kazdého z nich rezervovano misto. Predseda M.O.V. je miiZze rovnéz pozvat na jiné schiize ci
akce M.O.V.

17  Organizace

Pravomoci M.O.V. vykonavaji jeho organy, jmenovité:
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1 zasedani

2 vykonny vybor

3 predseda

18  Zasedani

1 Zasedani je valné shromazdéni ¢lentt M.O.V.. Jde o nejvyssi organ M.O.V. Jeho rozhodnuti
jsou konecna. Radné zasedani se kond jednou ro¢n€. Mimotradna zasedani se konaji na zdkladé
svolani pfedsedy M.O.V. nebo na pisemnou zadost alespon jedné tietiny ¢lend.

2 Zasedani ma tyto pravomoci:

2.1 schvaluje ¢i upravuje Olympijskou chartu

2.2 voli ¢leny M.O.V., Cestného piedsedu, Cestné cleny a honorarni ¢leny

2.3 voli predsedu, mistoptedsedy a veskeré dalsi cleny vykonného vyboru M.O.V.

2.4 voli hostitele olympijskych her

2.5 voli mésto, ve kterém se bude konat fadné zasedani M.O.V., pficemz predseda ma
pravomoc urcit mésto, ve kterém se bude konat mimofradné zasedani

2.6 schvaluje vyrocni zpravu a ucetnictvi M.O.V.

2.7 jmenuje nezavislého auditora M.O.V.

2.8 rozhoduje o udéleni ¢i odnéti plného uznani M.O.V. pro jednotlivé N.O.V., asociace
N.O.V., M.F., asociace M.F. a jiné organizace

2.9 vylucuje ¢leny M.O.V. a odebira status Cestného piedsedy, ¢estnych ¢lend a honorarnich
Clend

2.10schvaluje ¢i upravuje Deklaraci prav a povinnosti sportovcid na zakladé doporuceni
Komise sportovet a prosazuje dodrzovani této Deklarace v ramci olympijského hnuti

2.111esi a rozhoduje vSechny zalezitosti, které ji uklada zakon nebo Olympijska charta.

3 Zasedani je usnasenischopné, je-li pritomna polovina vSech ¢lend M.O.V. plus jeden. Zasedani
rozhoduje vétSinou odevzdanych hlasti; ke zméné zakladnich principti olympismu nebo
pravidel Olympijské charty ¢i ve vSech ostatnich ptipadech, kde to Olympijska charta
vyzaduje, je vSak zapotiebi dvoutfetinova vétsina v§ech odevzdanych hlas.

4 Kazdy ¢len ma k dispozici jeden hlas. Zdrzeni se hlasovani, nevyjadiené hlasy ¢i neplatné
vyjadiené hlasy se do pozadované vétSiny nezapocitavaji. Hlasovani v zastoupeni neni
povoleno. Hlasuje se tajn€, pokud to vyzaduje Olympijska charta nebo pokud tak rozhodne
pfedseda zasedani nebo na Zadost nejméné jedné Ctvrtiny piritomnych clent. V piipadé
nerozhodného hlasovani rozhoduje piedseda.

5 Ustanoveni pravidel 18.3 a 18.4 se vztahuji na volby osob i poradateli olympijskych her.
Pokud vsak jsou nebo zlstanou pouze dva kandidati, je za vitéze prohlasen kandidat, ktery
obdrzi vétsi pocet hlasa.

6 Zasedani miize delegovat pravomoci na vykonny vybor M.O.V.
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Provadéci ustanoveni k pravidlu 18

1 Za organizaci a pripravu vSech zasedani vietné financnich otazek s nimi souvisejicich
odpovida vykonny vybor M.O.V.

2 Oznameni o terminech konani radného zasedani dostanou vsichni clenové M.O.V. nejméné
Sest mésicii pred zahdjenim zasedani. Zasedani je formalnée svolano prikazem predsedy
M.O.V. alespon tricet dnit pred svym konanim, jednd-li se 0 radné zasedani, a alespon deset
dnit predem, jedna-li se o mimoradné zasedani, spolecné s programem jednani, ve kterém
musi byt uvedeno, jaké otazky se na jednani budou resit.

3 Zasedani 7idi predseda, popripadé v jeho nepritomnosti nebo neschopnosti sluzebné nejstarsi
pritomny mistopredseda nebo, v pripadé nepritomnosti nebo neschopnosti tohoto
mistopredsedy, sluzebné nejstarsi pritomny clen vykonného vyboru M.O.V.

4 Kazdé rozhodnuti zasedani vcéetné rozhodnuti o zmeéné Olympijské charty nabyva ucinnosti
okamczite, pokud zasedani nerozhodne jinak. O zdleZitosti, kterd neni uvedena na programu
Jednani, se miize jednat pouze tehdy, jestlize o to pozadd jedna tretina clenit nebo jestlize to
povoli predseda zasedani.

5 Clen M.O.V. se musi zdrzet hlasovani v téchto pripadech:

5.1 jestlize se hlasovani tyka volby hostitele olympijskych her a jedno z navrzenych mést
nebo jakykoli jiny verejny urad se nachazi v zemi, jejimz je tento clen statnim
prislusnikem,

5.2 jestlize se hlasovani tyka vybéru mista pro konadni zasedani, olympijského kongresu nebo
Jjiné schiize ¢i akce, na néjz je navrzeno mésto nebo jiny orgdan zemé, jejimz je tento clen

statnim prislusnikem,

5.3 jestlize se hlasovani tyka volby clena M.O.V., kdy kandidatem je statni prislusnik téze
zemé jako tento clen;

5.4 jestlize se hlasovaini tykd volby do funkce ve vykonném vyboru M.O.V. nebo jiné funkce,
kdy kandidatem je statni prislusnik téze zemé jako tento clen;

5.5 jestlize se hlasovani tyka jakékoli jiné zaleZitosti, kterd se vztahuje k zemi, jejimz je tento
clen statnim prislusnikem, popripadé K N.O.V. této zemé.

V pripade pochyb rozhodne o ucasti clena na hlasovani predseda zasedani.

6 Predseda M.O.V. stanovi pravidla vsech voleb kromé volby predsedy M.O.V., u niz stanovi
pravidla vykonny vybor M.O.V.

7 Vsechny proceduralni otazky tykajici se zasedani a hlasovani, které neupravuje Olympijska
charta, resi predseda M.O.V.

8 V ramci zasedani Ize poradat schiize a prijimat rozhodnuti prostrednictvim telekonference,
videokonference nebo pomoci jinych vhodnych elektronickych prostredkii.
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10

19

Predseda M.O.V. nebo vykonny vybor M.O.V. mohou predlozit ¢leniim M.O.V. k hlasovini
usneseni nebo rozhodnuti korespondencné, a to i elektronickou postou nebo jinymi vhodnymi
elektronickymi prostredky. Pro tato usneseni nebo rozhodnuti plati ustanoveni Olympijské
charty o pozadované vétsine.

Ze vSech schiizi a jinych jedndni se porizuje zapis na zdkladé pravomoci predsedy M.O.V.

Vykonny vybor M.O.V.*

Slozeni:

Vykonny vybor M.O.V. tvofi pfedseda, Ctyfi mistopiedsedové a deset dalSich clenti. Vybér téchto
¢lentl odrazi slozeni zasedani. Pti kazdé volbé musi zasedani dbat, aby byl dodrzen vySe uvedeny
princip.

Vo
2.1

2.2

2.3

24

25

2.6

by, délky a obnoveni mandatii a volna mista:

Vsechny cleny vykonného vyboru M.O.V. voli zaseddni tajnym hlasovanim vétSinou
pritomnych hlast.

Délka mandatt mistopiedsedd a deseti dalSich ¢lend vykonného vyboru je stanovena na
¢tyti roky. Clen mtize slouzit ve vykonném vyboru maximaln¢ dveé po sob¢ jdouci obdobi,
bez ohledu na funkci, do které byl zvolen.

V ptipadé, Ze ¢len vykonaval funkci dvé po sob¢ jdouci obdobi podle vyse uvedeného odst.
19.2.2, nemtize byt po dobu minimalné dvou let znovu zvolen za ¢lena vykonného vyboru.
Toto ustanoveni se nevztahuje na volbu do funkce predsedy, kde neni ¢ekaci doba.

V pripadé uvolnéni kterékoli funkce kromé funkce piedsedy M.O.V. zvoli nasledujici
zasedani do této funkce nekteré¢ho ¢lena na obdobi Ctyf let.

Vsem c¢lentim vykonného vyboru zacina nebo se obnovuje mandat na konci zasedani, které
je zvolilo. Jejich mandat uplyne ukoncenim posledniho fadného zasedani konaného v roce,
v némz platnost mandatu konci.

Pro ucely tohoto pravidla se ,,rokem* rozumi obdobi mezi dvéma po sob& jdoucimi
fadnymi zasedanimi.

Pravomoci, funkce a povinnosti

Vykonny vybor na sebe bere v§eobecnou odpoveédnost za spravu M.O.V. a fizeni jeho zaleZitosti.
Vykonava zejména tyto funkce:

3.1
3.2

3.3

3.4

35
3.6

kontroluje dodrZzovani Olympijské charty;

schvaluje wvnitini organizaci M.O.V. a vSechny vnitini predpisy souvisejici s jeho
organizaci;

vypracovava vyroéni zpravu a finanéni vykazy M.O.V. v souladu s Mezinarodnimi
standardy ucetniho vykaznictvi a se Svycarskymi pravnimi piedpisy, které preklada
zasedani ke schvaleni spolu se zpravou auditora;

predkladd zasedani zpravu o vSech navrhovanych zménach pravidel nebo provadécich
ustanoveni;

predklada zasedani M.O.V. jména osob, které navrhuje ke zvoleni do M.O.V;

stanovi proces piijimani a vybér kandidatur na pofadani olympijskych her a dohlizi na néj;
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3.7
3.8

3.9

3.10

3.11

3.12
3.13

stanovi program zasedani M.O.V.;

na navrh predsedy jmenuje a odvolava generalniho feditele. Pfedseda rozhoduje o jeho
odméné a mize nafidit sankce;

zajistuje bezpené vedeni vSech zapist, financnich vykazi a jinych zaznami M.O.V. v
souladu se zakonem, a to véetné zapist ze zasedani a schiizi vykonného vyboru M.O.V. ¢i
jinych schiizi komisi a pracovnich skupin;

prijima veskera rozhodnuti a vydava predpisy M.O.V., které jsou pravné zavazné, a to ve
formé¢, kterou uzna za nejvhodnéjsi, jako jsou napiiklad kodexy, natizeni, normy, smérnice,
pokyny, manudly, instrukce, pozadavky a jind rozhodnuti, k nimz patii zejména, avSak
nikoli vyhradng, veskeré predpisy nezbytné k zabezpeceni fadného plnéni Olympijské
charty a organizovani olympijskych her;

organizuje alespon jednou za dva roky pravidelné schiizky s M.F. a N.O.V. Tyto schlizky
fidi predseda M.O.V., ktery urCuje postup a program jednani po poradé s piisluSnymi
organy;

vytvaii a ud€luje ¢estna vyznamenani M.O.V;

vykonavd vSechny pravomoci a plni vSechny povinnosti, které nejsou zdkonem i
Olympijskou chartou uloZeny zasedani nebo predsedovi M.O.V.

4 Delegovani pravomoci

Vykonny vybor M.O.V. mize delegovat pravomoci na jednoho nebo vice svych ¢lenti, na komise
M.O.V., na ¢leny administrativy M.O.V. a na jiné entity ¢i tieti osoby.

Provadéct ustanoveni k pravidlu 19

Predseda odpovida za organizaci a pripravu vsech schiizi vykonného vyboru M.O.V. MiizZe za
timto ucelem delegovat veskeré své pravomoci nebo jejich cast na generalniho reditele.

Vykonny vybor M.O.V. se schadzi, jestlize jej svold predseda nebo na Zadost vetsiny svych
¢lenu, podanou alespon deset dnii pred kondanim takové schiize. V oznameni o jejim konani
musi byt uvedeno, o ¢em se bude na schiizi jednat.

Schiize vykonného vyboru M.O.V. ridi predseda, popripadé v jeho nepritomnosti nebo
nezpusobilosti sluzebné nejstarsi pritomny mistopredseda nebo, v pripadé nepritomnosti nebo
nezpusobilosti tohoto mistopredsedy, sluZebné nejstarsi pritomny clen vykonného vyboru
M.O.V.

Vykonny vybor M.O.V. je usnasenischopny, je-li pritomno alespon osm jeho clenii.
Vykonny vybor M.O.V. rozhoduje vétsinou pritomnych hlasii.

Kazdy clen md jeden hlas. Zdrzeni se hlasovdni, nevyplnéné ¢i neplatné hlasy se do
pozadované vétsiny nezapocitavaji. Hlasovani v zastoupeni neni povoleno. Hlasuje se tajne,
pokud to vyzaduje Olympijska charta nebo pokud tak rozhodne predseda zasedani nebo na
Zadost nejmeéné jedné ctvrtiny pritomnych clenii. V pripadé nerozhodného hlasovaini rozhoduje
predseda.
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7 Clen vykonného vyboru M.O.V. se musi zdrzet hlasovani v pripadech uvedenych v provadécim
ustanoveni k pravidlu 18.5.

V pripadé pochybnosti rozhodne 0 ucasti ¢lena na hlasovani predseda zasedani.

8 Veskeré dalsi proceduralni otazky tykajici se schiizi vwkonného vyboru M.O.V., které
neupravuje Olympijska charta, resi predseda.

9 Vykonny vybor M.O.V. miize poradat schiize a prijimat rozhodnuti prostrednictvim
telekonferenci, videokonferenci nebo jinych vhodnych elektronickych prostredkii.

10 Predseda muize predlozZit ¢leniim vykonného vyboru M.O.V. k hlasovdini usneseni nebo
rozhodnuti korespondencné, a t0 i elektronickou postou nebo jinymi vhodnymi elektronickymi
prostredky.

11 Ze vSech schiizi a jinych rizeni zaseddni se porizuje zdpis Z pravomoci predsedy M.O.V.

20  Pfedseda*

1 Zasedani M.O.V. voli ze svych ¢leni predsedu tajnym hlasovanim na obdobi osmi let.
Predseda miize byt jednou znovu zvolen na Ctyfleté obdobi.

2 Predseda zastupuje M.O.V. a fidi vSechny jeho aktivity.

3 Predseda mize ucinit jménem M.O.V. jakékoli kroky ¢i rozhodnuti, jestlize okolnosti brani
tomu, aby je ucinilo zasedani nebo vykonny vybor. Takové kroky nebo rozhodnuti museji byt
neprodlené pfedlozeny pfislusSnému organu k ratifikaci.

4 Pokud predseda neni schopen plnit povinnosti vyplyvajici z jeho funkce, nahradi ho sluZzebné

nejstarSi mistoptedseda, a to az do chvile, kdy pfedseda znovu nabude své schopnosti, nebo,
jedna-li se o trvalou neschopnost, do zvoleni nového ptedsedy na piistim zasedani M.O.V.
Tento novy predseda se voli na obdobi osmi let a miize byt jednou znovu zvolen na Ctytleté
obdobi.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 20

1

21

Kandidatury na volbu predsedy se vyhlasuji tri mésice pred datem zahdjeni zasedani, v jehoz
pritbehu se volba uskutecni. Tento termin vsak mize byt zmenén rozhodnutim vykonného
vyboru M.O.V., jestlize podle jeho nazoru okolnosti takovou zménu ospravedinuji.

Komise M.O.V.*

Je mozné vytvaret komise M.O.V. jako poradni organy pro zasedani, vykonny vybor ¢i predsedu
M.O.V., podle okolnosti. Pfedseda ustanovuje v ptipadé potieby stalé komise Ci jiné institucionalni
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nebo ad hoc komise a pracovni skupiny. Neni-li v Olympijské charté nebo ve zvlastnich predpisech
vydanych vykonnym vyborem M.O.V. vyslovné stanoveno jinak, stanovi predseda jejich smérnice,
jmenuje vSechny jejich Cleny a rozhoduje rovnéz o jejich rozpusténi, ma-li za to, ze jiz splnily svij
mandat. Bez pfedchoziho souhlasu predsedy M.O.V. se nesmi konat zadna schlize komise ¢i pracovni
skupiny, neni-li v Olympijské charté nebo ve zvlastnich pfedpisech vydanych vykonnym vyborem
M.O.V. vyslovné stanoveno jinak. Piedseda je opravnénym clenem vsSech komisi a pracovnich skupin
a pokud se zacastni jejich schiizi, ma prioritu.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 21

1 Komise sportovcii

Zrizuje se Komise sportovcit M.O.V., kde vetsinu clenit budou tvorit sportovci, které zvoli
sportovci ucastnici se olympijskych her. Volba se bude konat pri prileZitosti her olympiady
nebo zimnich olympijskych her v souladu s predpisy vyvdanymi vykonnym vyborem M.O.V. po
konzultaci s komisi sportovcii, a bude oznamena M.F. a N.O.V. nejpozdéji rok pred
olympijskymi hrami, béhem nichz se tato volba bude konat.

Veskeré predpisy a postupy Komise sportovcii M.O.V. schvali vykonny vybor M.O.V. po
porade s Komisi sportovcii M.O. V.

2 Eticka komise M.O.V.

Odchylné od pravidla 21 a provadéciho ustanoveni k pravidlu 21.8 je Eticka komise M.O.V.
zFizena a rizena v souladu s pravidlem 22 a provadécim ustanovenim k pravidilu 22.

3 Clenskd volebni komise M.O.V.

Za ucelem posouzeni viech kandidatur na clenstvi v M.O.V. se zrizuje Clenska volebni komise
M.O.V. v souladu s provadecim ustanovenim k pravidlu 16.2.3.

Veskeré predpisy a postupy Clenské volebni komise M.O.V. schvali vykonny vybor M.O.V. po
porade s Clenskou volebni komisi M.O.V.

4 Komise pro Olympijskou solidaritu

Zrizuje se Komise pro Olympijskou solidaritu, aby pinila vikoly, které ji uklada pravidlo 5 a
provadeci ustanoveni k pravidlu 5.

5 Komise pro budouci hostitele

Predseda zrizuje jednu komisi pro budouciho hostitele her olympiady a jednu komisi pro
budouciho hostitele zimnich olympijskych her v souladu s provadécim ustanovenim k pravidlu
33.2.

6 Koordinacni komise olympijskych her
Za ucelem pomoci pri zlepseni uspordadani olympijskych her a spoluprdace mezi M.O.V.,
C.0.J.0., M.F. a N.O.C. zfizuje predseda Koordinacni komisi v souladu s pravidlem 37 a

provadecim ustanovenim k pravidlu 37.

7 Lékarska a védecka komise
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7.1 Predseda ziizuje Lékarskou a védeckou komisi, jejiz poslani zahrnuje tyto vikoly:

7.1.1 zavadet Svetovy antidopingovy kodex a vsechny ostatni antidopingové prepisy,
zejména pri prilezitosti olympijskych her; a

7.1.2 vypracovat smérnice tykajici se lékarské péce a zdravi sportovcii.

7.2 Clenové Lékaiské a védecké komise nebudou na olympijskych hrdach piisobit v Zddné
lékarske funkci u delegace N.O.V. ani se nebudou ucastnit Zadnych jedndni tykajicich se
porusovani Svétoveho antidopingového kodexu cleny jejich prislusnych narodnich
delegaci.

Postup

Kazdé komisi M.OV. predseda clen M.O.V. Komise M.O.V. se mohou schazet a prijimat

rozhodnuti  prostrednictvim  telekonferenci, videokonferenci nebo jinych vhodnych
elektronickych prostredkii.

Eticka komise M.O.V.*

Eticka komise M.O.V. ma za tkol definovat a aktualizovat ramec etickych principt, véetné Etického
kodexu, ktery je zaloZen na hodnotach a principech zakotvenych v Olympijské charté, jiz je tento
kodex nedilnou soucasti. Krom& toho vede vySetfovani pii stiznostech podanych v souvislosti
s nerespektovanim téchto etickych principli, véetné ptipadi poruseni Etického kodexu, a navrhuje
pfipadné sankce vykonnému vyboru.

Predsedu a cleny etické komise voli zasedani v tajné volbé, a to véts§inou odevzdanych hlast.

Provadéct ustanoveni k pravidlu 22

23

Slozeni a organizace eticke komise M.O.V. jsou upraveny v jejich stanovdch.

Veskeré zmeny Etického kodexu, stanov etické komise M.O.V. ¢i jiného predpisu a
provdadecich ustanoveni vydanych etickou komisi M.O.V. se predklidaji ke schvdleni
vykonnému vyboru M.O.V.

Jazyky

Oficidlnimi jazyky M.O.V. jsou francouzstina a anglictina.

Pfi vSech zasedanich M.O.V. musi byt zajisténo simultanni tlumoceni do francouzstiny,
anglictiny, némciny, Span¢lstiny, rustiny a arabstiny.
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V ptipadé nesrovnalosti mezi francouzskym a anglickym znénim Olympijské charty a vSech
dalSich dokumentd M.O.V. rozhoduje francouzské znéni, pokud neni vyslovné pisemné
uvedeno jinak.

Zdroje M.O.V.

M.O.V. miiZe piijimat dary, odkazy a prispévky a opatfovat si vSechny dalsi prostiedky k plnéni
svych ukolt a posilovani podpory sportovciim. Shromazd’uje piijmy z vyuZzivani prav, vcetné,
avSak nikoli vyhradné, televiznich prav, sponzorstvi, licenci a olympijského vlastnictvi, dale
pak z konani olympijskych her.

M.O.V. podporuje sportovce na sportovisti i mimo ngj, zejména prostiednictvim financovani
N.O.V, M.F.aC.0.J.0.
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Kapitola 3 Mezinarodni federace (M.F.)

25 Uznani M.F.

V zajmu rozvoje a propagace olympijského hnuti mize M.O.V. uznat jako M.F. mezinarodni nevladni
organizace, ovladajici jeden nebo vice sportd v celosvétovém métitku, coz se rozsifuje s odkazem na
organizace, které dle posouzeni M.F. ovladaji tento sport na narodni Grovni.

Stanovy, praxe a ¢innost M.F. v olympijském hnuti musi byt v souladu s Olympijskou chartou,
zejména pokud jde o prijeti a plnéni Svétového antidopingového kodexu a Kodexu Olympijského
hnuti k prevenci pied manipulacemi soutézi. S vyhradou piedchazejicich ustanoveni si kazda M.F. pfi
ovladani svého sportu zachovava nezavislost a samostatnost.

26  Poslani a tloha M.F. v rdmci olympijského hnuti

1 Poslanim a ulohou M.F. v ramci olympijského hnuti je:
1.1 stanovit a uvést v platnost v duchu olympismu pravidla provozovani piislusnych
sportt a dbat na jejich dodrzovani;
1.2 zajiStovat rozvoj svého sportu po celém svete,;
1.3 piispivat k naplnovani cild stanovenych Olympijskou chartou, predev§im Sifenim

olympismu a olympijské vychovy;

1.4 poskytovat podporu M.O.V. pii posuzovani kandidatur na poradani olympijskych her
pro své prislusné sporty;

1.5 ptrijmout odpovédnost za kontrolu a fizeni svého sportu na olympijskych hrach;
1.6 u jinych mezinarodnich sportovnich soutézi potadanych pod zastitou M.O.V. mohou
M.F. ptevzit odpovédnost za kontrolu a fizeni svého sportu, nebo ji delegovat;
1.7 poskytovat technickou pomoc pfi praktické realizaci programti Olympijské solidarity;
1.8 povzbuzovat a podporovat opatieni tykajici se lékatské péce a zdravi sportovctl.
2 Kromé toho jsou M.F. opravnény:

2.1 Predkladat M.O.V. navrhy tykajici se Olympijské charty a olympijského hnuti;
2.2 spolupracovat pii ptipravé olympijskych kongresu;

2.3 podilet se na zddost M.O.V. na ¢innosti komisi M.O.V.
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Kapitola 4 Narodni olympijské vybory (N.O.V.)

27

Poslani a uloha N.O.V.*

Poslanim N.O.V je rozvijet, propagovat a chranit olympijské hnuti ve své zemi v souladu s
Olympijskou chartou.

N.O.V.:

2.1 §ifi zakladni principy a hodnoty olympismu ve své zemi, zejména v oblasti sportu a
vychovy, a to propagaci olympijskych vzdélavacich programii na vSech urovnich ve
skolach, sportovnich a télovychovnych vzdélavacich zafizenich a univerzitach, dale
pak podporovanim vzniku instituci, které se vénuji olympijské vychove, jako jsou
narodni olympijské akademie, olympijskd muzea a jiné programy vcéetné kulturnich,
které jsou spojeny s olympijskym hnutim;

2.2 zajistuji dodrzovani Olympijské charty ve své zemi,
2.3 podporuji rozvoj vrcholového sportu i sportu pro vsechny;
2.4 pomahaji pfi piiprave sportovnich funkcionaitd, zejména organizovanim kurzi, a dbaji,

aby tyto kurzy pfispivaly k propagaci zakladnich principti olympismu;
25 vystupuji proti v§em formam diskriminace a nasili ve sportu;
2.6 pfijmou a plni Sveétovy antidopingovy kodex.
N.O.V. maji vyluénou pravomoc zastupovat svou zemi na olympijskych hrach a na
regionalnich, kontinentalnich nebo svétovych sportovnich soutézich organizovanych ve vice

sportovnich odvétvich pod patronaci M.O.V. Kromé toho mé kazdy N.O.V. povinnost
zicastnit se her olympiady a vyslat na ni své sportovce.

N.O.V. maji vylu¢nou pravomoc vybrat a navrhnout zainteresované poradatele, kteti mohou
ptedlozit kandidaturu na potadani olympijskych her v pfislusné zemi.

V ramci plnéni svého poslani mohou N.O.V. spolupracovat s vladnimi organy, s nimz jsou
povinny udrzovat harmonické vztahy; nesméji se vSak zapojovat do zadné Cinnosti, ktera by
byla v rozporu s Olympijskou chartou. N.O.V. mohou rovnéz spolupracovat s nevladnimi
organizacemi.

N.O.V. museji chranit svou autonomii a odolavat vSem natlakiim, véetné, avSak nikoli
vylucéné, natlaki politické, ndbozenské ¢i ekonomické povahy, jez jim mohou branit v plnéni
Olympijské charty.
N.O.V. maji pravo:

7.1 oznacovat, urCovat a uvadet se jako ,,narodni olympijské vybory* (N.O.V.), pfi¢emz
toto oznaceni nebo ur¢eni musi byt uvedeno nebo obsazeno v jejich nazvu,

7.2 posilat soutézici, funkcionafe druzstev a jiny personal druZstev na olympijské hry v
souladu s Olympijskou chartou;

7.3 vyuzivat pomoc Olympijské solidarity;

74 pouzivat urcité ¢asti olympijského vlastnictvi na zaklad¢€ povoleni M.O.V. a v souladu
s pravidly 7-14 a provadécimi ustanovenimi k pravidlim 7-14;

7.5 ucastnit se aktivit fizenych M.O.V. nebo konanych pod jeho patronaci, vcetné
regionalnich her;

35



28

7.6 nalezet k asociacim N.O.V. uznanym M.O.V_;

7.7 predkladat M.O.V. navrhy ohledné Olympijské charty a olympijského hnuti, véetné
poradani olympijskych her;

7.8 vyjadiovat svilij ndzor na kandidatury na poradani olympijskych her;

7.9 ucastnit se na zadost M.O.V. ¢innosti komisi M.O.V_;

7.10  spolupracovat na ptipravé olympijskych kongrest;

7.11  uplatiiovat veskera dalsi prava, ktera jim udéli Olympijska charta nebo M.O.V.

M.O.V. pomiha N.O.V. plnit jejich poslani prostfednictvim svych rtznych oddéleni a
Olympijské solidarity.

Kromé opatfeni a sankci stanovenych pro pfipad poruseni Olympijské charty mize vykonny
vybor M.O.V. ucinit vhodna rozhodnuti na ochranu olympijského hnuti v zemi daného
N.O.V., véetn€ pozastaveni nebo odnéti jeho uznani M.O.V., jestlize Gstava, pravo nebo jiné
plané ptedpisy v pfislusné zemi, poptipadé jiny akt vladnich ¢i jinych organd brani ¢innosti
tohoto N.O.V. nebo uskute¢novani ¢i vyjadiovani jeho vule. Pied pfijetim takovéhoto
rozhodnuti nabidne vykonny vybor takovému N.O.V. moZnost slySeni.

Slozeni N.O.V.*

N.O.V. miiZe mit rizné sloZzeni, musi v§ak zahrnovat:

1.1 vSechny ¢leny M.O.V. v zemi, pokud existuji. Tito ¢lenové maji hlasovaci pravo pfi
valnych shroméazdénich N.O.V. Kromé toho ¢lenové M.O.V. v zemi, pokud existuji,
ktefi jsou uvedeni v pravidle 16.1.1.1 a v pravidle 16.1.1.2, jsou z Gfedni moci Eleny
vykonného organu N.O.V. a maji v ném hlasovaci pravo;

1.2 vSechny narodni federace, sdruzené v M.F., jejichz sport je zafazen v programu
olympijskych her, nebo jimi urené zastupce;

1.3 volené zastupce sportovct. Podminkou je, aby se tito zastupci zacastnili olympijskych
her. Museji se vzdat Clenstvi nejpozdé&ji na konci tieti olympiady, kterd nasleduje po
poslednich olympijskych hrach, jichZ se zucastnili. Na zadost N.O.V. mize vykonny
vybor M.O.V. udélit vyjimku z pozadavku, aby se tito zastupci ucastnili olympijskych
her.

N.O.V. mohou mit za ¢leny:

2.1 narodni federace sdruzené v M.F. uznanych M.O.V., jejichz sporty nejsou zafazeny do
programu olympijskych her;

2.2 sportovni sdruzeni a dalSi sportovni organizace nebo jejich zastupce a statni
pfislusniky dané zemé, schopné posilit u€innost N.O.V. nebo prokazujici vyznacné
sluzby véci sportu a olympismu.

Hlasovaci vétsinu N.O.V. a jeho vykonného organu tvofi odevzdané hlasy olympijskych
sportovnich federaci uvedenych v odst. 1.2 vySe nebo jejich zastupcii. V otazkach tykajicich se
olympijskych her se pfihlizi pouze k hlasim c¢lentt vykonného organu N.O.V. a néarodnich
federaci. Pokud to schvali vykonny vybor M.O.V., mize N.O.V. do své hlasovaci vétSiny a do
zapoctenych hlasti v otazkach tykajicich se olympijskych her zahrnout rovnéz hlasy clent
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M.O.V. ve své zemi, ktefi jsou uvedeni v odst. 1.1 vyse, a volenych zastupcii sportovet, kteti
jsou uvedeni v odst. 1.3 vyse.

4 Vlady nebo jiné statni organy nesméji ur¢ovat cleny N.O.V. N.O.V. se vSak muze podle svého
uvazeni rozhodnout zvolit za své Cleny zastupce téchto organti.

5 Oblast ptisobnosti N.O.V. musi byt shodné s hranicemi zemé¢, v niz je tento N.O.V. zaloZen a
ma své sidlo.

Provadeéci ustanoveni k pravidliom 27 a 28

1 Proces uznani N.O.V..

11

1.2

13

14

15

1.6

1.7

Narodni sportovni organizace, kterd Zadd o uznani jako N.O.V., je povinna podat
zadost u M.O.V., v niz prokadze, ze spliuje veskere podminky predepsanée Olympijskou
chartou, zejména v pravidle 29 a provadécim ustanoveni k pravidlum 28 a 29.

Je treba prokadzat, ze narodni federace, které jsou cleny N.O.V., vykondvaji ve své
zemi a na mezindrodni urovni konkrétni, skutecnou a trvalou sportovni ¢innost, a to
predevsim tim, zZe organizuji a ucastni se soutézi a uskutecnuji programy vycviku
sportovci. N.O.V. mize uznat pouze jednu ndarodni federaci za kazdy sport rizeny
urcitou M.F. Tyto narodni federace nebo jimi urceni zdastupci museji tvorit hlasovaci
vetsinu N.O.V. a jeho vykonného organu. V kazdéem N.O.V. musi byt alespon pét
narodnich federaci, které jsou pridruzeny k M.F. Fidici sporty, jez jsou soucasti
programu olympijskych her.

Podminkou pro uznani je schvaleni stanov Zadatele vykonnym vyborem M.O.V. Stejna
vzdy v souladu s Olympijskou chartou, na niz museji vyslovné odkazovat. Existuji-li
jakékoli pochybnosti ohledné vyznamu ¢i vykladu stanov N.O.V., popripadé jestlize
existuje rozpor mezi temito stanovami a Olympijskou chartou, rozhoduje Olympijska
charta.

Kazdy N.O.V. je povinen usporadat alespon jednou rocné valné shromazdeni svych
Clenit v souladu se svymi stanovami. N.O.V. je zejména povinen zaradit na program
Jednani svych valnych shromazdéni predstaveni vyrocni zpravy a financnich vykazii po
auditu, v pripade potreby pak také volbu funkcionari a clenii vvkonného organu.

Funkcionari a ¢lenové vykonného organu N.O.V. jsou voleni v souladu se stanovami
N.O.V. na obdobi, které nesmi byt delsi nez ctyri roky, a mohou byt znovu zvoleni.

Clenové N.O.V. s vyjimkou téch, kteri se vénuji Fizeni sportu na profesiondlni irovni,
nepobiraji za své sluzby a plnéni svych povinnosti Zadny plat ani odménu. Mohou vsak
obdrzet nahradu svych cestovnich a pobytovych nakladu a jinych opravnénych vydaju
spojenych s vwkonem jejich funkce.

V pripade odnéti nebo vyprseni uznani N.O.V. ztrdaci tento N.O.V. veskera prava, ktera
Jjsou mu sverena Olympijskou chartou nebo M.O.V.

2 Ukoly N.O.V.:

N.O.V. plni nasledujici ukoly:

2.1

Utvareji, organizacné zabezpecuji a vedou svou delegaci na olympijskych hrach a na
regiondalnich, kontinentalnich a svétovych sportovnich hrach organizovanych ve vice
sportovnich odvetvich pod patronaci M.O.V. Rozhoduji o prihldskdach sportovcii
navrzenych prislusnymi narodnimi federacemi. Tento vyber se musi provadet nejen na
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zdaklade jejich sportovniho vykonu, ale i schopnosti byt prikladem sportovni mladeZi
své zeme. N.O.V. musi zajistit, aby prihlasky navrzené ndarodnimi federacemi byly ve
vSech ohledech v souladu s ustanovenimi Olympijské charty.

2.2 zajistuji vybaveni, dopravu a ubytovani clenii své delegace. Sjednavaji pro né
primérené pojisteni pro pripad umrti, zdravotniho postizeni, nemoci, lékarskych a
farmaceutickych vyloh a odpovédnosti za skodu vici tretim osobam. Odpovidaji za
chovani clenii své delegace.

2.3 maji vylucnou pravomoc predepsat a stanovit obleceni a stejnokroje, které budou
¢lenoveé delegace nosit, a vybaveni, které budou pouzivat na olympijskych hrach a pri
vSech sportovnich soutézich a ceremonidlech s tim spojenych.

Tato vylucna pravomoc se nevztahuje na specialni vybaveni pouzivané sportovci z
Jjejich delegace pri vlastnich sportovnich soutézich. Pro ucely tohoto pravidla se
specidalnim vybavenim rozumi pouze takové vybaveni, které je uznano prislusnym
N.O.V. jako majici podstatny ucinek na vykon sportovce vzhledem ke svym zvlastnim
vlastnostem. Veskerda reklama ve spojeni s timto specialnim vybavenim musi byt
predlozena ke schvaleni prislusnemu N.O.V., jestlize je v jakémkoliv vztahu, at' uz
zirejmém nebo implicitnim, k olympijskym hram.

24 pomahaji M.O.V. s ochranou olympijského viastnictvi na svém tizemi.

Doporucent
N.O.V. se doporucuje:

3.1 organizovat pravidelné (pokud mozno kazdorocné) Olympijsky den nebo tyden na
podporu olympijského hnuti;

3.2 zahrnout do své cinnosti podporu kultury a umeni v oblasti sportu a olympismu,
3.3 ucastnit se programii Olympijské solidarity,

3.4 vyhledavat financni zdroje zpusobem, ktery je v souladu se zdkladnimi principy
olympismu.

Spojeni mezi N.O.V. a C.0.J.0. — vedouci misi

Béhem olympijskych her nese odpovédnost za zavodniky, funkciondare a ostatni persondal
druzstva kazdého N.O.V. vedouci mise, ktery je jmenovan svym N.O.V. a jehoz ukolem je —
vedle vsech ostatnich funkci, které mu pridelil jeho N.O.V. — byt ve styku s M.O.V., M.F. a
C.0J.0.

Vedouct misi

Po dobu konani olympijskych her pobyva vedouct mise v olympijské vesnici a ma pristup do
vSech lékarskych zarizeni, na tréninkové plochy a sportoviste, do tiskovych stredisek a do
hotelu olympijské rodiny.

Atase

Kazdy N.O.V. miize pro usnadnéni spoluprdce s C.0.J.0. jmenovat atasé. Atasé vystupuje jako
prostrednik mezi C.0.J.0. a svwym N.O.V. a pomdhad jim 7esit cestovni, ubytovaci a jiné
problémy. Béhem olympijskych her musi byt akreditovan jako clen delegace svého N.O.V.
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29  Narodni federace

Aby byla narodni federace uznana ze strany N.O.V. a byla pfijata za jeho ¢lena, musi tato federace
vykonavat konkrétni, skute¢nou a trvalou sportovni ¢innost, musi byt sdruzena v M.F. uznan¢ M.O.V.
a jeji ¢innost musi ve vSech aspektech byt fizena a byt v souladu s Olympijskou chartou a s pravidly
své MLF.

30 Zemé anazev N.O.V.

1 V Olympijské charté¢ se vyrazem ,,zemé¢*“ rozumi nezavisly stat uznany mezinarodnim
spolecenstvim.

2 Néazev N.O.V. musi odpovidat uzemnimu rozsahu a tradici své zem¢ a musi byt schvalen
vykonnym vyborem M.O.V.

31  Vlajka, emblém a hymna N.O.V.

Vlajka, emblém a hymna pftijaté N.O.V. k uzivani pfi jeho ¢innostech, v€etné olympijskych her, musi
byt schvéaleny vykonnym vyborem M.O.V.
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Kapitola 5 Olympijské hry

I. KONANi, ORGANIZACE A SPRAVA OLYMPIJSKYCH HER

32

Konani olympijskych her*

Hry olympiady se konaji v prvnim roce olympiady a zimni olympijské hry v jejim tfetim roce.

Cti a odpovédnosti potadat olympijské hry se zpravidla dostdva od M.O.V. méstu, které je
zvoleno hostitelem olympijskych her. Pokud je to povazovano za vhodné, mtize M.O.V. zvolit
jako hostitele olympijskych her nékolik mést ¢i jinych subjektd, jako jsou regiony, staty ¢i
zeme.

Termin konani olympijskych urcuje vykonny vybor M.O.V.

Jestlize hostitel, C.0.J.0. nebo N.O.V. zem¢ hostitele dosahne pii konani olympijskych her
finan¢niho prebytku, bude tento piebytek vénovan na rozvoj olympijského hnuti a sportu a
odkazu olympijskych her, jak ur¢i Vykonny vybor M.O.V. ve spolupraci s hostitelem,
C.0.J.0. aN.O.V. zemé¢ hostitele.

PROVADECI USTANOVENI K PRAVIDLU 32

Doba trvani soutezi na olympijskych hrach nesmi prekrocit Sestnact dni, pokud prislusné M.F. a
vykonny vybor M.O.V. neschvali jinak. V takovém pripadeé se nékteré soutéze a kvalifikacni zavody
mohou konat pred zahajovacim ceremonidlem.

33

Volba hostitele olympijskych her *

Volba hostitele olympijskych her je vysadou zasedani M.O.V.
Nez zasedani M.O.V. tuto volbu uskute¢ni, stanovi zavazny postup vykonny vybor M.O.V.

Nérodni vldda zemé kazd¢ kandidatury musi M.O.V. pfedlozit pravné zavazny dokument, v
némz se zavaze a zaruCi, ze jeji zeme a jeji vefejné organy budou respektovat a dodrzovat
Olympijskou chartu.

Volba hostitele olympijskych her se kond v zemi, kterA nema na pofadani danych
olympijskych her Zadnou kandidaturu.

PROVADECI USTANOVENI K PRAVIDLU 33

1

Kandidatura na poradani olympijskych her:

40



1.1 Kandidatura na poradani olympijskych her vyzaduje schvaleni N.O.V. prislusné zemé..

1.2 V pripade, ze v jedné zemi existuje na poradani olympijskych her nékolik kandidatur, smi

zadost podat pouze jedna kandidatura, o niz rozhodne N.O.V. prislusné zeme.

1.3 N.O.V. prislusné zemé dohlizi a je spoluodpoveédna za kroky spojené s kandidaturou a
Jjednani verejnych organii dané zemé a ostatnich stran zapojenych do kandidatury na
poradani olympijskych her.

1.4 Jako soucdst postupu zmineného v pravidle 33.2 vykonna rada M.O.V. stanovi ramec pro

kazdé hry, casové rozvrieni volby hostitele olympijskych her a také pravidla, ktera
kterymi se bude ridit N.O.V. prislusné zeme, jeji verejné organy a ostatni strany zapojené
do kandidatury. Vykonny vybor M.O.V. dale urci zaruky a dalsi zavazky, které budou

poskytnuty na podporu kandidatury, aby se zajistilo, ze organizace, financovani a priibéh

olympijskych her budou respektovat Olympijskou chartu a veskeré dalsi pozadavky a

podminky M.O.V., jako i technické normy M.F. pro prislusné sporty.

Komise pro budouci hostitele:

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Predseda ustanovi dvé komise pro budouci hostitele, aby prezkoumaly, vytvorily a
kontrolovaly zdjem na budoucich olympijskych hrach na zdklade pristupu zaloZeného
na udalosti:

Jjednu pro hry olympidady a druhou pro zimni olympijské hry..

Kazda komise pro budouci hostitele zahrnuje cleny M.O.V., kteri nejsou cleny
vwkonného vyboru M.O.V., a také predstavitele M.F., N.O.V., komise sportovcit M.O.V.
a mezindrodniho paralympijského vyboru (LP.C.). Zdadny clen komise pro budouct
hostitele nesmi byt stdatnim prislusnikem zemé zainteresovaného hostitele..

Veskera narizeni a postupy komisi pro budouci hostitele prijima vykonny vybor M.O.V.
a umozni ¢leniim komise naplitovat jejich poslani flexibilnim, proaktivnim zpusobem v
ramci kontextu, s ohledem na zemepisny, strategicky, technicky, hospodadrsky a
spolecensky vyvoj a prilezitosti. Patri sem ramec a casové rozvrzeni voleb jakékoli
kandidatury konkrétni udalosti olympijskych her shromazdenim.

Komise pro budouci hostitele poda zpravu vykonnému vyboru M.O.V. o veSkerych
zdajemcich o poradani olympijskych her.

Vykonny vybor M.O.V. prostuduje zpravy a doporuceni komisi pro budouct hostitele a v
pripadé schvdleni predlozi zpravu a doporuceni o zainteresovaném hostiteli i
hostitelich k volbé shromazdenim, a to nejpozdéji jeden mésic pred datem zahdjeni
shromazdeni, které ma zvolit hostitele konkrétni uddlosti olympijskych her. Vykonny
vybor M.O.V. v ramci svych doporuceni uvede hodnoceni prileZitosti a rizik kazdého
zainteresovaneho hostitele a jeho udrzitelnosti a odkazu.

Volba hostitele olympijskych her:

Volba hostitele olympijskych her probéhne poté, co se zasedani seznami se zpravou a
veskerymi doporucenimi a hodnocenim zminénymi v provadecim ustanoveni k pravidlu
33.2.5.
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34  Misto konani, sportovisté a objekty olympijskych her*

1 Pfi rozhodovéni o mistu konani, sportovistich a objektech olympijskych her musi byt
upiednostnéno vyuzivani stavajicich ¢i prozatimnich objektd a infrastruktury. O vystavbé
novych trvalych objekta ¢i infrastruktury pro ucely organizace olympijskych her 1ze uvazovat
pouze na zaklad¢ plant udrzitelného odkazu..

35  Organizacni vybor*

Hostitel olympijskych her je zodpovédny za ustaveni organizacniho vyboru (C.0.J.0.) za ucelem
organizace her a v souladu s ustanovenimi smlouvy s hostitelem olympijskych her zminéné v pravidlu

36.

PROVADECI USTANOVENI K PRAVIDLU 35

C.0.J.0. musi mit ve své zemi status pravnické osoby.

Cleny vykonného organu C.0.J.0. za kazdého hostitele jsou:

¢len nebo clenové M.O.V. v prislusné zemi, uvedeni v pravidle 16.1.1.1;
predseda a generdlni sekretar N.O.V.;

nejméné jeden predstavitel hostitele, kterého tento hostitel urci.

Ve vykonném organu mohou byt také zdstupci verejnych uradu a dalsi predni osobnosti.

3

36

Od sveho ustaveni az do ukonceni cinnosti je C.0O.J.0. povinen provadet veskerou c¢innost v
souladu s Olympijskou chartou, se smlouvou uzavienou mezi M.O.V., N.O.V. a hostitelem a v
souladu s jinymi predpisy ¢i pokyny vykonného vyboru M.O.V.

Smlouva s hostitelem olympijskych her

Ihned po volb¢ hostitele uzavie M.O.V. smlouvu se zvolenym hostitelem a s N.O.V. piislusné
zemeé. Po uzavieni této smlouvy, kterd se obecné oznacuje jako smlouva s hostitelem
olympijskych her, C.0.J.0 k této smlouvé pfistoupi a stane se jeji zucastnénou stranou.
Zuc¢astnénymi stranami smlouvy s hostitelem olympijskych her se mohou stat i dalsi subjekty,
jako jsou mistni, regiondlni, statni ¢i narodni organy ¢i M.O.V. jinych zemi, pokud vykonny
vybor M.O.V. uzna za vhodné.

Smlouva s hostitelem olympijskych her stanovi povinnosti M.O.V., C.0.J.0. a hostitele ve
vztahu k organizaci, financovani a pribéhu olympijskych her a zaroven pfispévek M.O.V. k
uspéchu olympijskych her. M.O.V. nenese zadnou finanéni odpovédnost, pokud jde o
organizaci, financovani a prabéh olympijskych her, kromé piispévku stanoveného ve smlouvé
s hostitelem olympijskych her, neni-li pissmnou dohodou stanoveno jinak.
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37  Koordina¢ni komise olympijskych her*

Ke zlepseni organizace olympijskych her a spoluprace mezi M.O.V., C.0.J.0., M.F a N.O.V.
ziidi predseda M.O.V. koordina¢ni komisi olympijskych her (dale jen ,,koordina¢ni komise*).
Koordinaéni komise se sklada ze zastupci M.O.V., M.F., N.O.V. a sportovci. Predseda
koordina¢ni komise tidi a provadi pracovni vztahy téchto stran.

PROVADECI USTANOVENI K PRAVIDLU 37

1 Mandat koordinacni komise:

1.1 dohled na postup praci a poskytovani pokynii C.0.J.O. v souvislosti s planovinim,
organizaci, pribéhem a financovanim olympijskych her, vcetné spoluprdce
S prislusnymi verejnymi organy,

1.2 provadeni kontrol soutéznich, tréninkovych a jinych zarizeni primo na misté;

1.3  predkladani zprav vykonnému vyboru M.O.V. o stavu priprav olympijskych her, zejména
o jejich pokroku, problémech a rizicich;

1.4 zrizovani specializovanych pracovnich skupin se souhlasem vykonného vyboru M.O.V.,
aby posuzovaly konkrétni oblasti souvisejici s pordadanim olympijskych her,

1.5 po skonceni olympijskych her vypracovani zpravy o organizaci olympijskych her pro
vykonny vybor M.O.V. a

1.6 wkon dalsich pravomoci ¢i plnéni jinych pokynii vvkonného vyboru M.O.V.

2 V pripadé vsech zdlezitosti, o kterych koordinacni komise rozhodne, ze je neni schopna vyresit, nebo
kdyz kterdkoliv ze stran odmitne jednat v souladu sjejim rozhodnutim, musi koordinacni komise
neprodlené informovat vykonny vvbor M.O.V., ktery prijme konecné rozhodnuti.

3 Pri olympijskych hrdach prebirda kompetence koordinacni komise vykonny vybor M.O.V. Predseda
koordinacni komise se ucastni kazdodennich koordinacnich schiizi s C.0.J.O.

38  Olympijska vesnice *

K ubytovani vSech zavodnikt, funkcionati druzstva a dalSich Clenti vypravy v jednom misté zajisti
C.0.J.0. olympijskou vesnici na obdobi, které stanovi vykonny vybor M.O.V.

PROVADECI USTANOVENI K PRAVIDLU 38

1 Olympijska vesnice musi vyhovovat pozadavkiim, které stanovi vykonny vybor M.O.V.

2 Kvoty pro pocty funkciondaru a dalsich ¢lenut vypravy ubytovanych v olympijské vesnici stanovi
vykonny vybor M.O.V.
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39

C.0.J.0. uhradi veskeré ndklady spojené s bydlenim a stravou zavodnikii, funkcionari a
dalsich clenu vypravy v olympijské vesnici a v dalsich vyse uvedenych ubytovacich mistech a
Jjejich naklady na mistni dopravu.

Kulturni program

C.0.J.0. zorganizuje program kulturnich akci, ktery musi pokryvat alesponi obdobi, po které je
oteviena olympijska vesnice. Tento program musi byt pfedem predlozen ke schvaleni  vykonnému
vyboru M.O.V.

II. UCAST NA OLYMPIJSKYCH HRACH

40

Ugast na olympijskych hrach *

Olympijskych her se miZe zucastnit zavodnik, funkcionaf nebo jiny ¢len vypravy, ktery bude
dodrzovat Olympijskou chartu a Svétovy antidopingovy kodex, vcetné podminek pro ucast
stanovenych M.O.V., a pravidla pfislusné M.F., schvalena M.O.V.; zavodnik, funkcionatf nebo jiny
¢len vypravy musi byt pfihlaSen svym N.O.V.
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Kazda M.F. stanovi kritéria pro ucast na olympijskych hrach pro svij sport véetné kritérii
kvalifikacnich, a to v souladu s Olympijskou chartou. Tato kritéria predklada ke schvaleni
vwkonnému vyboru M.O.V.

Aplikace kvalifikacnich kritérii prislusi M.F., narodnim federacim v nich sdruzenym a N.O.V.
podle oblasti jejich odpovédnosti.

Zavodnici, funkcionari a dalsi clenové vypravy na olympijskych hrdch mohou dovolit, aby po
dobu trvani olympijskych her byly jejich osoby, jména, vyobrazeni nebo sportovni vykony
vyuzivany k reklamnim uceliim v souladu se zasadami stanovenymi vykonnym vyborem M.O.V.
Prihlaska nebo ucast zavodnika na olympijskych hrach nesméji byt podminény Zdadnou
financni protihodnotou.

Statni ptislusnost zavodnika *

Kazdy zédvodnik na olympijskych hrach musi byt statnim pfislusnikem zemé N.O.V., ktery ho
prihlasuje.

Vsechny otazky tykajici se urCeni zemé, kterou mize zavodnik na olympijskych hrach
reprezentovat, fesi vykonny vybor M.O.V.
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Zavodnik, ktery je statnim prislusnikem dvou nebo vice zemi soucasne, miize reprezentovat
jednu z nich podle svého vybéru. Pokud vsak jiz na olympijskych hrach, na kontinentalnich
nebo regionalnich hrach nebo na regiondlnich nebo svétovych mistrovstvich uznanych
prislusnou M.F. jednu zemi reprezentoval, nesmi reprezentovat jinou zemi, pokud nesplni
podminky uvedené v odst. 2 nize, kterée se vztahuji na osoby, které zmenily statni prislusnost
nebo ziskaly novou.

Zavodnik, ktery reprezentoval jednu zemi na olympijskych hrach, na kontinentalnich nebo
regionalnich hrach nebo na regiondlnich nebo svétovych mistrovstvich uznanych prislusnou
M.F. a ktery zmeénil statni prislusnost nebo ziskal novou, miize na olympijskych hrdach
reprezentovat svou novou zemi pod podminkou, Ze uplynuly nejméné tii roky od doby, kdy
zavodnik naposledy reprezentoval svou pitvodni zemi. Toto obdobi mize byt zkrdceno nebo
dokonce zruseno vykonnym vyborem M.O.V., ktery posoudi okolnosti kazdého pripadu, se
souhlasem prislusnych N.O.V. a M.F.

Pokud pridruzeny stat, provincie nebo zamorské uizemi, zemé nebo kolonie ziska nezavislost
nebo pokud je zemé priclenéna k jiné z ditvodii zmeény hranic nebo pokud se néktera zemé
slouci s jinou zemi nebo pokud je M.O.V. uznan novy N.O.V., miize zavodnik ddle
reprezentovat zemi, ke které patii nebo patril. Miize si vSak také radéji vybrat svou novou zemi
nebo byt prihlasen na olympijské hry novym N.O.V., pokud existuje. Tento konkrétni vyber se
miuiZe uskutecnit pouze jednou.

Navic ve vsech pripadech, kdy by se zavodnik mohl zucastnit olympijskych her jako
reprezentant jiné zemé nez té, jejimz je statnim prislusnikem, nebo by si zemi, kterou hodla
reprezentovat, mohl vybrat, prislusi veskerd obecna i individualni rozhodnuti v otazkach statni
prislusnosti, obcanstvi, bydliste nebo mista pobytu kazdého zavodnika vykonnému vyboru
M.O.V., véetne délky cekacich lhiit.

Vekovy limit

Pro zavodniky na olympijskych hrach nesmé;ji platit jiné vékové limity nez ty, které jsou stanoveny
Vv soutéznich fadech M.F., schvalenych vykonnym vyborem M.O.V.
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Svétovy antidopingovy kodex a Kodex Olympijského hnuti k prevenci

pred manipulacemi soutézi

Dodrzovani Svétového antidopingového kodexu a Kodexu Olympijského hnuti k prevenci ptred
manipulacemi soutéZi je zavazné pro celé olympijské hnuti.
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Pozvanky a ptihlasky *

Pozvanky k ucasti na olympijskych hrach rozesila M.O.V. v§em N.O.V. jeden rok pied
zahajovacim ceremonialem.

Pravo ptihlasit zavodniky na olympijské hry maji pouze N.O.V. uznané M.O.V.

Kazdou piihlasku musi schvalit M.O.V., ktery mize podle svého uvazeni kdykoli pfihlasku
zamitnout bez udani diivoda. Ucast na olympijskych hrach neni pro nikoho pravem.

N.O.V. smi vyslat na olympijské hry zavodniky pouze na zakladé doporuceni narodnich
federaci. Pokud N.O.V. tato doporuceni schvali, pfeda prislusné piihlasky C.0.J.0. C.0.J.0O.
musi potvrdit jejich prevzeti. N.O.V. museji prosetfit platnost piihlasek navrZzenych narodnimi
federacemi a zajistit, aby nikdo nebyl vyloucen z rasovych, ndboZenskych nebo politickych
duvodi nebo z duvodu jiné formy diskriminace.

N.O.V. vysilaji na olympijské hry pouze zavodniky, ktefi jsou nalezité pfipraveni na
mezindrodni soutéze vrcholné urovneé. Narodni federace mutze prostiednictvim své M.F.
pozédat vykonny vybor M.O.V., aby rozhodnuti N.O.V. ve véci piihlaSek ptezkoumal.
Rozhodnuti vykonného vyboru M.O.V. ma kone¢nou platnost.
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Pocet ucastnikit olympijskych her urcuje vykonny vybor M.O.V.

Postupy a terminy pro podani prihlasek zavodnikii ke sportovnim soutézim na olympijskych
hrdach a jejich schvaleni stanovi vykonny vybor M.O.V.

Vsechny prihlasky museji byt predlozeny zpusobem, ktery predepisuje M.O.V.

Ucast na olympijskych hrach predpoklida, e se kazdy zdavodnik podridi viem ustanovenim
Olympijské charty a pravidlum M.F., ktera ridi jeho sport. N.O.V., ktery zavodnika prihlasuje,
na vlastni odpovédnost zajisti, aby byl tento zdvodnik obeznamen s Olympijskou chartou a
Svétovym antidopingovym kodexem a aby je plnil.

Neexistuje-li v zemi, jejiz N.O.V. je uznan, v urcitém sportu ndarodni federace, miize uvedeny
N.O.V. prihlasit zavodniky v tomto sportu na olympijské hry individualne po predchozim
souhlasu vykonného vyboru M.O.V. a M.F. Fidici tento sport.

Vsichni ucastnici olympijskych her z jakéhokoli titulu se museji podridit vstupnim formalitam,
které predepisuje vykonny vybor M.O.V., vietné podpisu vstupniho formulare, v némz je
zahrnuta povinnost i) 7idit se Olympijskou chartou a Svétovym antidopingovym kodexem a ii)
predkladat spory Sportovnimu arbitraznimu soudu.

Na ditkaz a jako zaruku toho, ze byl zavodnik seznamen se vsemi diilezitymi pravidly a ze
N.O.V. byl prislusnou ndrodni sportovni federaci poveren splnit jejim jménem tyto vstupni
formality, musi vstupni formality uvedené v odst. 6 vyse vcetné podepsani formuldre splnit také
prislusny N.O.V.

Na zadost C.0.J.0 musi pri uzavirani prihlasek prislusnd M.F. potvrdit a zarucit, Ze ucastnici
prihlaseni pro jeji sport splnili prislusna kvalifikacni kritéria pro ucast na olympijskych hrach.

V pripadé nedodrzeni vyse uvedenych ustanoveni je prihlaska neplatna.
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Odvolani radné prihlasené delegace, druzstva nebo jednotlivce bez souhlasu vykonného
vwboru M.O.V. se posuzuje jako prestupek proti Olympijské charte, podléhad Setreni a miize
vést k opatrenim nebo sankcim.

Pocet prihlasek pro kazdy sport stanovi vvkonny vybor M.O.V. po poradeé s prislusnymi M.F.
tri roky pred olympijskymi hrami, kterych se tykaji.

Pocet prihlasek v jednotlivych soutézich nesmi prekrocit pocet stanoveny na svétovych
mistrovstvich a nesmi prekrocit t7i za kazdou zemi, pokud vykonny vybor M.O.V. neudéli
vyjimku.

U kolektivnich sportit nesmi pocet druzstev prekrocit dvanact druzstev za kazde pohlavi a
nesmi byt nizsi nez osm druzstev, pokud vykonny vybor M.O.V. nerozhodne jinak.

K zaruceni spravedlivého poctu nahradnikii v urcitych individuadlnich a kolektivnich sportech
a vzhledem k tomu, Ze v néekterych jinych sportech se povoluje jedina prihldaska bez nahradnika
na jednu soutéz a zemi, miize vykonny vybor M.O.V. po konzultaci s prislusnymi M.F. pocet
nahradnikii zvysit nebo snizit.

PROGRAM OLYMPIJSKYCH HER

Program olympijskych her
Program olympijskych her (dale jen ,,program‘) je program vSech sportovnich utkani
olympijskych her, ktery sestavuje M.O.V. pro kazdé olympijské hry v souladu s timto

pravidlem a jeho provadécim ustanovenim.

Program se sklada ze dvou slozek, a to:

2.1.sportovniho programu, ktery zahrnuje v§echny sporty pro konkrétni olympijské hry vybrané

zasedanim ze sportt, které ¥idi M.F. uznavané M.O.V. (dale jen ,,sportovni program®);

2.2.soutézniho programu, ktery zahrnuje vSechny soutéze urcené vykonnym vyborem M.O.V. pro

konkrétni olympijské hry (dale jen ,,soutézni program®).

Soutézi se rozumi konkrétni utkani ve sportu, které konci zavérecnym potradim opraviiujicim
k ptedani medaili a diplomu.

Soutézni program musi zahrnovat soutéze v kazdém ze sportil, které jsou obsazeny ve
sportovnim programu.

Program se sestavuje poté, co M.O.V. provede revizi programu piedchozich pfislusnych
olympijskych her. Do programu olympijskych her mohou byt zafazeny pouze sporty, které
dodrzuji Olympijskou chartu a Svétovy antidopingovy kodex.
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Sportovni program
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1.2

1.3

O sportovnim programu se na navrh vykonného vyboru M.O.V. rozhodne na zaseddanit

M.Q.V, a to nejpozdéji na takovém zasedani, na némz se bude volit prislusny hostitel
olympijskych her.

Na navrh vykonného vyboru M.O.V. a po dohodé mezi prislusnym C.0.J.0., M.F. a
M.O.V. mize zasedani M.O.V rozhodnout o zméné sportovniho programu nejpozdéji
tri roky pred zahdjenim danych olympijskych her.

Sporty, které mohou byt zarazeny do sportovniho programu her olympidady, jsou:

1.3.1 sporty Fizené temito M.F., které jsou v soucasné dobé zahrnuty do programu:
- Mezinarodni asociace atletickych federaci (1.A.A.F.)
- Svétova veslarska federace (F.1.S.A.)

- Svétova federace badmintonu (B.W.F.)

- Mezinarodni basketbalova federace (F.1.B.A.)

- Mezinarodni asociace amatérského boxu (A.1.B.A.)
- Mezinarodni kanoisticka federace (I.C.F.)

- Mezinarodni cyklisticka unie (U.C.1.)

- Mezinarodni jezdecka federace (F.E.1.)

- Mezinarodni Sermirska federace (F.1LE.)

- Mezinarodni fotbalova federace (F.1F.A.)

- Mezinarodni golfova federace (1.G.F.)

- Mezinarodni gymnasticka federace (F.1.G.)

- Mezinarodni vzpéracska federace (1.W.F.)

- Mezinarodni federace hazené (I.H.F.)

- Mezinarodni federace pozemniho hokeje (F.1.H.)
- Mezindrodni federace juda (1.J.F.)

- Sjednoceny sveét zapasu (U.W.W.)

- Mezinarodni federace plavani (F.I.N.A.)

- Mezindrodni unie moderniho pétiboje (U.1.P.M.)
- Svétova ragbyova federace (W.R.)

- Svétova federace tackwondo (W.T.F.)

- Mezinarodni tenisova federace (I.T.F.)

- Mezinarodni federace stolniho tenisu (I.T.T.F.)

- Mezinarodni federace sportovni strelby (1.S.S.F.)
- Svétova lukostielecka federace (WA.)

- Mezinarodni unie triatlonu (1.T.U)

- Mezindrodni jachtarska federace (1.S.4.F.)

- Mezinarodni volejbalova federace (F.1.V.B.)

1.3.2  Dalsi sporty rizené dalsimi M.F., které M.O.V. uznava.
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1.4. Spory, které lze zaradit do programu zimnich olympijskych her, jsou
1.4.1. sporty Fizené temito M.F., které jsou v soucasné dobé zahrnuty do programu:
- Mezinarodni unie biatlonu (I1.B.U.)
- Mezinarodni federace bobii a skeletonu (I.B.S.F.)
- Svétova federace curlingu (W.C.F.)
- Mezinarodni federace ledniho hokeje (1.1 H.F.)
- Mezinarodni sankarska federace (F.1.L.)
- Mezinarodni bruslarska unie (1.5.U.)
- Mezinarodni lyzarska federace (F.1.S.)
1.4.2  Dalsi sporty rizené dalsimi M.F., které M.O.V. uznava.
Soutézni program
2.1 Pred jakymkoli vozhodnutim o soutéznim programu bude M.O.V. konzultovat
prislusné M.F.
2.2 Vykonny vybor M.O.V. rozhodne o soutéznim programu nejpozdeji tii roky pred

zahdjenim prislusnych olympijskych her.

Dalsi ustanoveni

3.1

3.2

3.3

3.4

C.0.J.0 konkrétnich olympijskych her mize M.O.V. navrhnout, aby pouze do téchto
her byla zahrnuta jedna nebo vice dalsich soutézi; veskera takovdto rozhodnuti je
treba prijmout v souladu s pravidlem 45 a jeho provadécimi ustanovenimi a veskerym
dalsimi specifickymi podminkami stanovenymi M.O.V.

Pokud nebude s prisiusnym C.0.J.0. dohodnuto jinak, budou platit priblizné tato
cisla:

- Vsouvislosti s hrami olympiady: 10 500 (deset tisic pét set) sportovcii, 5 000 (pét
tisic) akreditovanych trenérii a clenii vypravy a 310 (t7i sta deset) soutézi,

- V souvislosti se zimnimi olympijskymi hrami: 2 900 (dva tisice devét set) sportovcii,
2 000 (dva tisice) akreditovanych trenérii a ¢lenii vypravy a 100 (sto) soutézi.

Zasedani M.O.V. je opravneno kdykoli vyradit sport z programu, jestlize M.F. ridici
tento sport nesplituje Olympijskou chartu nebo Svétovy antidopingovy kodex. Kromé
toho mohou byt pouzita opatieni a sankce podle pravidla 59.

Jakoukoli [hiitu stanovenou v provadécim ustanoveni k pravidlu 45 lze vyjimecné
zrusit, pokud s tim bude souhlasit prislusna M.F., C.0.J.0. a prislusny orgdan M.O.V.
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46  Uloha M.F. v souvislosti s olympijskymi hrami

1 Kazda M.F. odpovida za kontrolu a fizeni svého sportu na olympijskych hrach. Vsechny prvky
soutézi vcetn¢ Casového rozvrhu, hraciho pole, tréninkovych ploch a veskerého vybaveni
museji byt v souladu s jejimi pravidly. V souvislosti se vSemi témito ustanovenimi musi
C.0.J.0. konzultovat ptislusné M.F.

2 Pod vedenim vykonného vyboru M.O.V. budou C.0.J.O. uzce spolupracovat s M.F. pfi
planovani a zajistovani kazdého sportu a dohodne se s nimi na konkrétnich odpovédnostech.

3 C.0.J.0. musi dbat na to, aby bylo se vS§emi sporty zatfazenymi do programu olympijskych her
nakladano spravedlivé a aby byly spravedlivé integrovany.

4 Konec¢né rozhodnuti tykajici se programu a kazdodenniho ¢asového rozvrhu soutézi piislusi
vykonnému vyboru M.O.V.

5 Vykonny vybor M.O.V. ur¢i na zéklad¢ konzultace s kazdou M.F. pocet a metodu vybéru

zavodniki k dopingovym kontrolam a k veskerym dal§im protidopingovym opatienim po
dobu konani olympijskych her.
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1 Prava a odpovédnosti M.F. na olympijskych hrach:
M.F. maji s ohledem na opatieni na olympijskych hrach tato prava a odpovédnosti:

1.1 Stanovit prislusna pravidla, predpisy a pozadavky na své vlastni sporty, discipliny a soutéze.
a N.O.V. o viastnostech pozadované technické infrastruktury a sportovnich vybaveni, ktera
se budou pouzivat na sportovistich béhem olympijskych her. Prislusné M.F. mohou
pozadovat, aby toto sportovni vybaveni dodala urcita spolecnost nebo spolecnosti, pokud to
umoznuji smernice vykonného vyboru M.O.V.

1.2 S vyhradou pravidla 56 sestavit definitivni vysledky a poradi v olympijskych soutézich.
C.0.J.0 je povinen dat tyto vysledky na viastni naklady k dispozici M.F. okamZité po kazdeé
soutézi v elektronické podobe, v souladu se smernicemi vydanymi M.O.V. Prislusna M.F. md
pak pravo zverejnit tyto vysledky soutézi pro svij viastni sport na svych oficialnich
internetovych strankdach.

1.3 S whradou pravomoci vykonného vyberu M.O.V., vvkondavat na olympijskych hrach kontrolu
na zavodistich a v tréninkovych prostorech prislusnych sporti béhem soutézi a tréninkit na
olympijskych hrach.

1.4 Vybirat narodni a mezindrodni technické funkcionare. Celkovy pocet mezindarodnich
technickych funkcionarii schvaluje vykonny vybor M.O.V. na navrh prislusné M.F. Vydaje za
ubytovani, dopravu a stejnokroje téchto narodnich a mezinarodnich technickych funkcionarii
hradi C.0.J.0. Mezinarodni technicti funkcionari museji byt na misté pritomni nejméne tri
dny pred prvni soutézi v jejich sportu a alespon jeden den po posledni soutézi. C.0.J.0. musi
zajistit ubytovani vSech technickych funkciondrii jmenovanych M.F. mim0 olympijskou
vesnici. Technicti funkcionari nesmi byt ubytovani v olympijské vesnici, jelikoz nejsou
soucasti delegaci N.O.V.
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1.5 Jmenovat delegaty M.F. vsouladu s podminkami a v poctech schvdlenych vykonnym
vyborem M.O.V.

1.6 Dbat na to, aby vsichni zavodnici vyhoveli ustanovenim pravidla 40 a 50 Olympijské charty.

1.7 Uplatnovat pod pravomoci M.O.V. a N.O.V. pravidla M.O.V. tvkajici se ucasti soutéZicich
V olympijskych hrach.

1.8 Spolecne s M.O.V. pripravovat a revidovat nutnou dokumentaci a pozadavky tykajici se
poradani soutezi v jejich sportech.

1.9 Stanovit odvolaci mechanismus nebo proces pro vsechny technické zdleZitosti tykajici se
Jjejich sportu, po némz budou veskera usneseni a rozhodnuti, vcetné vsech souvisejicich
sankci nebo opatreni, konecna a neodvolatelna, s vyhradou dalsich opatrent a sankct
vyhlasenych vykonnym vyborem M.O.V. Usneseni a rozhodnuti M.F. tykajici se technickych
zalezZitosti je tireba okamzité predloZit vykonnému vyboru M.O.V. spolu s veskerou
doprovodnou dokumentaci.

Technicka opatreni, ktera pred svym predlozenim ke schvadleni vykonnému vyboru M.O.V.

vyzaduji souhlas M.F. a C.0.J.0.:

2.1 program soutezi daného sportu na olympijskych hrach, a to nejpozdeéji dva roky pred
zahdjenim olympijskych her;

2.2 technicka zarizeni pro stanoveni vysledkii;

2.3 stejnokroje funkcionarit M.F. (soudcii, rozhodcich apod.), potiebné behem olympijskych her.

Navrhy M.F. vyzadujici schvaleni vykonného vyboru M.O. V..

3.1 stanoveni programu olympijskych her v jejich prislusnych sportech a zarazeni nebo
vylouceni disciplin ¢i soutézi;

3.2 stanoveni poctu zavodnikii z jedné zemé v jednotlivych souteZich a poctu druzstev ucastnicich
se olympijskych her;

3.3 stanoveni kvalifikacniho systému, véetné poctu nahradnich sportovci v individualnich nebo
kolektivnich sportech a soutézich, nejpozdeji dva roky pred olympijskymi hrami;

3.4 stanoveni formdtu soutézi pro kazdy sport na olympijskych hrach,

3.5 stanoveni poctu mezindarodnich technickych funkcionaru, jak vyzaduji pravidla M.F.
(rozhodci, soudce, casomérice, inspektory) a odvolacich jury. Ti plni své ikoly v souladu se
smeérnicemi této M.F. a ve spojeni s C.0.J.0.

3.6 porizeni jakychkoli obrazovych nebo audiovizudlnich zdznamii olympijskych soutezi na
jakéemkoli médiu ze strany M.F. Bez ohledu na takovéto schvdleni je pouziti takovychto
zdznamit pro komercni ucely zakazano.

Prostory a zarizeni pro M.F.

4.1 C.0.J.0. je povinen na olympijskych hrach na vlastni naklady zajistit M.F. ridicim sporty
zarazené na program téchto her prostory a zarizeni nezbytné pro poskytovani zalezitosti
technického charakteru.

4.2 S vyhradou souhlasu vykonného vyboru M.O.V. zajisti C.0.J.0. uvedenym M.F. na jejich
zadost a na jejich naklady také administrativni a technicka zarizeni a, pokud je to mozné, také
ubytovani, aby se mohly schazet v hostitelské zemi.

Predolympijské soutéze poradané C.0.J.0.
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5.1 V souladu s planem predlozenym vykonnému vyboru M.O.V. ke schvdleni musi C.0.J.0.
po konzultaci s M.F. poradat predolympijské soutéze s cilem testovat zarizeni, sluzby a
postupy, které se budou pouzivat behem olympijskych her.

5.2 Tyto soutéze se museji konat pod technickym dohledem prislusné M.F.

Tabor mladeze

Se souhlasem vykonného vyboru M.O.V. mize C.0.J.0. na svou odpovédnost usporadat pfi
prilezitosti olympijskych her mezinarodni tabor mladeze.
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Zpravodajstvi z olympijskych her*

Vykonny vybor M.O.V. ucini veSkera nezbytna opatfeni k zajisténi co nejuplngjsiho
zpravodajstvi o olympijskych hrach riznymi sdélovacimi prostfedky, aby olympijské hry mély

vvvvv

Veskera rozhodnuti tykajici se zpravodajstvi o olympijskych hrach sdélovacimi prostiedky
spadaji do kompetence M.O.V.
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Jednim z cilii olympijského hnuti je Sireni a propagace olympijskych principu a hodnot
olympismu prostiednictvim zpravodajstvi z olympijskych her.

Vykonny vybor M.O.V. stanovi veSkeré technické predpisy a pozadavky tykajici se
zpravodajstvi z olympijskych her, které jsou obsazeny ve smlouvé s hostitelem olympijskych
her. Tyto predpisy a pozadavky jakoz i veskeré dalsi pokyny vykonného vyboru M.O.V. jsou
zavazné pro vsechny osoby, které se podileji na zpravodajstvi z olympijskych her.

Jako novinari, reportéri Ci jini predstavitelé sdélovacich prostredkii sméeji vystupovat pouze
osoby akreditované jako sdelovaci prostredky. Po celou dobu trvani olympijskych her nesmi v
Zadném pripadé Zadny sportovec, trenér, funkciondr, tiskovy atasé nebo jiny akreditovany
ucastnik vystupovat jako novinar ¢i jiny predstavitel sdélovacich prostiedkal.

Publikace souvisejici s olympijskymi hrami *

Veskeré publikace souvisejici s olympijskymi hrami a pozadované M.O.V. jsou vytvofeny a
distribuovany na naklady C.0.J.O. ve formatu podle pozadavkii vykonného vyboru M.O.V.
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C.0.J.0. odpovida za pripravu, vytvoreni, zverejneni a distribuci, zejména doddani M.O.V.,
M.F. vsem N.O.V., téchto publikaci a dokumentii:

1.1 instruktazni brozura pro kazdy sport s obecnym programem a technickymi dispozicemi,
1.2 lékarska brozura v souladu s instrukcemi M.O.N.; a
1.3 uplnd zprava o konani a prisbéhu olympijskych her podle smérnic M.O.V.

Veskeré dokumenty a publikace souvisejici s olympijskymi hrami vydané C.0O.J.O. museji byt v
souladu s pokyny vykonného vyboru M.O.V.. Obsah vsech dokumentii a publikaci musi byt
podle obecného pravidla predlozen M.O.V. predem ke schvaleni.

Reklama, demonstrace a propaganda*

Pokud vykonny vybor M.O.V. vyjimecné nestanovi jinak, neni na stadionech a sportovistich
ani nad nimi a na jinych soutéznich mistech, kterd jsou povazovana za soucast olympijskych
prostor, povolena zadna forma reklamy. Obchodni instalace a reklamni tabule nejsou povoleny
ani na stadionech ani na dal§ich sportovistich.

V olympijskych prostorach, na sportovistich a jinych mistech neni povolen zadny typ
demonstraci nebo politické, nabozenské ¢i rasové propagandy.
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Na osobé, sportovnim uboru, doplicich, respektive na zadném druhu obleceni nebo vybaveni,
které nosi nebo pouzivaji vsichni soutézici, funkciondri druzstev, jiny persondl druZstev a
vSichni dalsi ucastnici olympijskych her, se nesmi objevit Zadna forma obchodni ci jiné
reklamy nebo propagandy s vyjimkou oznaceni vyrobce daného zbozi nebo vybaveni tak, jak je
uvedeno nize v odstavci 8, pod podminkou, Ze toto oznaceni nebude provedeno napadné pro
reklamni ucely.

Vykonny vybor M.O.V. prijme smérnice, které podrobnéji stanovi provadeni této zdasady.

Kazdé poruseni tohoto provadéciho ustanoveni a smérnic podle néj prijatych miize vést k
diskvalifikaci dotcéené osoby nebo delegace nebo odnéti akreditace dotcené osoby nebo
delegace, aniz by to mélo viliv na dalsi opatreni a sankce, které miize pripadné ulozit vykonny
vybor M.O.V. nebo jeho zasedani.

Na startovnich cislech zdvodnikii nesmi byt zZadna reklama a musi na nich byt olympijsky
embléem C.0O.J.0.

Kazdy maskot vytvoreny pro olympijské hry se povazuje za olympijsky emblém a jeho navrh
musi C.0.J.0. predlozit ke schvaleni vykonnému vyboru M.O.V. Bez predbézného pisemného
souhlasu N.O.V. nesmi byt tento maskot pouzit v jeho zemi ke komercnim ucelum.

Vsechny smlouvy C.O.J.0. obsahujici jakykoliv prvek reklamy, véetné prava nebo licence na
pouzivani emblému nebo maskota olympijskych her, museji byt v souladu s Olympijskou
chartou a museji respektovat instrukce vykonnéeho vyboru M.O.V., jinak jsou neplatné. Totéz

53



se vztahuje na smlouvy tykajici se zarizeni pro mereni casu a vysledkovych tabuli, jakoz i
vysilani jakékoliv znélky v televiznich programech. PoruSeni téchto pravidel resi vykonny
vybor M.O. V.

C.0.J.0. zajisti ochranu vlastnictvi emblému a maskota olympijskych her na narodni i
mezinarodni urovni ve prospéch M.O.V. Behem pripravy a konani olympijskych her a po dobu
trvajici nejdéle do konce kalendarniho roku, v nemz se tyto olympijské hry konaly, smi tohoto
maskota stejné jako dalsi znacky, kresby, odznaky, plakdty, predméty a dokumenty spjaté s
olympijskymi hrami vyuzivat pouze C.0.J.O. a po jeho zaniku N.O.V. zemé hostitele. Po
uplynuti tohoto obdobi prechdzeji vSechna prava na vyuziti emblému, maskota a dalsich
znacek, kreseb, odznakii, plakatii, predmeétii a dokumentii bez jakéhokoliv omezeni na M.O.V.
V pripadeé potreby a v nezbytné mire budou C.0.J.0. a/nebo N.O.V. jednat za timto ucelem
Jako sverenecti spravci vylucné ve prospéch M.O.V.

Toto provadéci ustanoveni se vztahuje mutatis mutandis také na vsechny smlouvy uzaviené
organizacnim vyborem poradajicim zasedani M.O.V. nebo olympijsky kongres.

Na stejnokrojich souteZicich, funkciondri druzstev a jiného persondlu druzstev miize byt
viajka nebo olympijsky emblém jejich N.O.V. nebo se souhlasem C.0.J.O. olympijsky emblém
C.0.J.0. Funkcionari M.F. mohou nosit stejnokroj a emblém svych federaci.

Oznaceni na veSkerém naradi, zarizeni a jiném technickém vybaveni, které nenosi a
nepouzivaji soutézici, funkciondri druzstev a jiny persondal druzstev, vcetné zarizeni pro
méreni casu a vysledkovych tabuli, nesmi v Zadném pripade presahnout jednu desetinu vysky
daného naradi, zarizeni nebo pristroje a nikdy nesmi byt vyssi nez 10 cm.

Termin ,,oznaceni* znamend normalni uvedeni jména, vyznaceni, znacky, loga nebo jiného
zietelného oznaceni vyrobce daného vyrobku a smi se na kazdém predmétu objevit pouze
jednou.

C.0.J.0., vsichni soutezZici, funkciondri druzstev, jiny persondl druzstev a vSichni dalsi
ucastnici olympijskych her jsou povinni v souvislosti se vSemi zdleZitostmi, na které se vztahuje
pravidlo 53 a toto provadéci ustanoveni, dodrzovat manudly, prirucky, predpisy nebo
smeérnice a veskeré dalsi pokyny vykonného vyboru M.O.V.

IV.PROTOKOL

o1

Protokol

Po celou dobu olympijskych her ma pouze vykonny vybor M.O.V. pravomoc stanovovat
protokol platny pro vSechny prostory a sportovisté, za néz odpovida C.0.J.O.

Na vSech olympijskych akcich a pfi vSech ceremonidlech béhem olympijskych her maji
prednost ¢lenové, Cestny predseda, Cestni ¢lenové a honorarni ¢lenové M.O.V. v poradi podle
sluzebniho stafi, s predsedou, Cestnym predsedou a mistopiedsedy v cCele; za nimi pak
nasleduji clenové C.0.J.0., ptedsedové M.F. a pfedsedové N.O.V.

C.0.J.0., M.F. a vSechny dalsi osoby akreditované z jakéhokoli titulu na olympijskych hrach
jsou v souvislosti se v§emi zalezitostmi, na které se vztahuje toto pravidlo, povinny dodrzovat
Protokolovou prirucku M.O.V. a dalsi protokolarni pozadavky stanovené ve smlouvé s
hostitelem olympijskych her a veskeré dalsi pokyny vykonného vyboru M.O.V.
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Olympijské identifikaéni a akreditacni karta - prava s ni spojena
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Olympijska identifikacni a akreditacni karta je dokument, ktery urcuje totoznost svého drzitele
a opraviiyje jej k ucasti na olympijskych hrach. Spolu s cestovnim pasem nebo jinym ufednim
cestovnim dokladem opraviiuje drzitele ke vstupu do zemé hostitele. Povoluje drziteli v zemi
pobyvat a vykonavat tam olympijskou funkci pfi olympijskych hrach a po dobu nejvyse
jednoho meésice pied a po olympijskych hrach.

Olympijska identifikacni a akreditacni karta se vyddvd z pravomoci M.O.V. osobam
spliujicim kritéria pro akreditaci. Umoziuje pfistup na stanoviste, sportovisté a mista soutézi,
za odpovida C.0.J.0., a to vzdy v rozsahu nezbytném a na kart¢ uvedeném. Osoby opravnéné
uzivat tyto karty a podminky jejich vystaveni urcuje vykonny vybor M.O.V. C.0.J.0., M.F.,
N.O.V. a veskeré dalsi ptislusné osoby nebo strany jsou v souvislosti se v§emi zalezitostmi, na
které se vztahuje toto pravidlo, povinny dodrzovat manualy, ptirucky a smérnice a vSechny
dalsi pokyny vykonného vyboru M.O.V.

Pouzivani olympijské vlajky

Po celou dobu trvani olympijskych her vlaje na stozaru umisténém na dobte viditelném misté
na hlavnim stadionu a na vSech dalsich stanovistich, za néz odpovida C.0.J.O., olympijska
vlajka vétSich rozmért nez kterakoli jina vlajka. Tyto vlajky se vztyCuji pfi slavnostnim
zahéjeni a stahuji se pfi slavnostnim zakonceni olympijskych her.

Olympijska vesnice a soutézni a tréninkové prostory ve vSech méstech, ve kterych se konaji
akce v ramci olympijskych her, a vSechna ostatni mista, objekty a prostory, za ktera odpovida
C.0.J.0., jsou vyzdobené¢ velkym mnozstvim olympijskych vlajek.

Pouzivani olympijského ohné

C.0.J.0. odpovida za dopraveni olympijského ohné na olympijsky stadion. VSechny dispozice
pro piedavani pochodné a veskeré vyuziti olympijského ohné museji byt v pfisném souladu s
Protokolovou ptiruckou M.O.V. a dalS§imi protokolarnimi pozadavky stanovenymi ve smlouve
s hostitelem olympijskych her.

Po slavnostnim zakonceni olympijskych her se jakakoli olympijska pochoden, kotlik nebo jiny
nastroj urceny k jakékoli formé hoteni olympijského ohné smi dale pouzivat pouze se
schvalenim M.O.V.

Zahajovaci a zavérecny ceremonial

Zahajovaci a zaverecny ceremonidl se kond v souladu s Protokolovou pfiruckou M.O.V. a
dal$imi protokolarnimi pozadavky stanovenymi ve smlouvé s hostitelem olympijskych her.

55



2 Jeho obsah a podrobnosti vSech scénafi, ¢asovych rozvrhii a programll museji byt predem
piedlozeny M.O.V. ke schvaleni.

3 Olympijské hry prohlasuje za zahajené hlava statu hostitele, podle okolnosti nékterou z téchto
vét:

— jde-li o zahajeni her olympiady:
»Prohlasuji olympijské hry v ...(jméno hostitele) oslavujici ... (Cislo olympiady)
olympiadu novovéku za zahéjené.

— jde-li o zahajeni zimnich olympijskych her:
»Prohlasuji tyto ... (Cislo zimnich olympijskych her) zimni olympijské hry v ... (jméno
hostitele) za zahajené.*
Po celou dobu olympijskych her véetné€ vSech ceremonidlii nesméji zastupci vlad ¢i jinych
vetfejnych tfadid ani jini politici v prostorach, za které odpovidd C.0.J.O., pronaset projevy
jakéhokoli druhu. Pfi slavnostnim zahajeni a zakonceni olympijskych her maji pravo
pronést kratkou fe¢ pouze predseda M.O.V. a ptedseda C.0.J.0.

56  Ceremonial vyhlaseni vitézii, medaile a diplomy a piredavani medaili

Jakékoli rozhodnuti tykajici se ptedani, odebrani ¢i pterozdéleni jakékoli vitézné medaile nebo
diplomu spada vyhradné do pravomoci M.O.V.

Ceremonial vyhlaseni vitézii se pofada v souladu s Protokolovou pfiruckou M.O.V. a dal§imi
protokolarnimi pozadavky stanovenymi ve smlouveé s hostitelem olympijskych her. Ceremonialy
prerozdélovani medaili v pfimeéfené mozném rozsahu kopiruji formalni ceremonidly ptidélovani
medaili. Format a vzor medaili a diplomd musi byt pfedem piedlozen M.O.V. ke schvaleni.

57 Cestna listina

M.O.V. a C.0.J.0. nesestavuji zadné celkové potadi zemi. C.0.J.0. vypracuje Cestnou listinu se
jmény drziteld medaili a diplomil v jednotlivych soutézich a jména medailistti v jednotlivych soutézich
se vyzna¢nym zpusobem a natrvalo zaznamenavaji na hlavnim stadionu

58  Konecénost rozhodnuti M.O.V.

Kone¢né rozhodnuti o v§ech otazkach tykajicich se olympijskych her ptislusi M.O.V.
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Kapitola 6 - Opatfeni a sankce, disciplinarni fizeni a FeSeni sport

59  Opatfeni a sankce™

V ptipad¢ poruseni Olympijské charty, Svétového antidopingového kodexu, Kodexu Olympijského
hnuti k prevenci pfed manipulacemi soutézi ¢i jiného piedpisu mize zasedani, vykonny vybor M.O.V.
nebo disciplinarni komise uvedena v odst. 23.2.4 nize ptijmout tato opatfeni nebo sankce:

1 V ramci olympijského hnuti:

11

vuci ¢lentim, Cestnému predsedovi, Cestnym a honorarnim ¢lenim M.O.V.:
a/ dutka vyslovena vykonnym vyborem M.O.V.;

b/ suspendovani na urcitou dobu vyhlasené vykonnym vyborem. Suspendovani miize
byt rozsifeno na uplnou nebo cCasteCnou ztratu prav, vysad a funkci spojenych
s Clenstvim pfislusné osoby.

Vyse uvedena opatieni a sankce se mohou kumulovat. Mohou byt pfijaty vuci clentim,
Cestnému predsedovi, Cestnym a honordrnim ¢lenim M.O.V., ktefi svym jednanim ohrozi
zajmy M.O.V., a to i tehdy, nejde-li o konkrétni poruseni Olympijské charty ¢i jiného
predpisu.

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6
1.7

vaci MLF. :
a/ vyjmuti z programu olympijskych her
- sportu (zasedani),
- discipliny (vykonny vybor M.O.V.) nebo
- soutéze (vykonny vybor M.O.V.);
b/ odnéti prozatimniho uznani (vykonny vybor M.O.V.);
¢/ odnéti uznani (zasedani).
vici asociacim M.F.:
a/ odnéti prozatimniho uznani (vykonny vybor M.O.V.);

b/ odnéti plného uznani (zasedani).
vici N.O.V.:

a/ suspendovani (vykonny vybor M.O.V.); v takovém piipadé vykonny vybor M.O.V.
ur¢i jednotlivé disledky pro prislusny N.O.V. a jeho sportovce;

b/ odnéti prozatimniho uznani (vykonny vybor M.O.V.);

¢/ odnéti plného uznéni (zasedani); v takovém piipadé pozbyvad N.O.V. vSech prav,
ktera jsou mu udélena podle Olympijské charty;

d/ odnéti prava poradat zasedani nebo olympijsky kongres (zasedani);

vici asociacim N.O.V.:

a/ odnéti prozatimniho uznani (vykonny vybor M.O.V.);

b/ odnéti plného uznani (zasedani).

vici hostiteli, C.0.J.0. ¢i N.O.V.: odnéti prava poradat olympijské hry (zasedani).

vic€i zainteresovanym hostitelim ¢i kandidatim a N.O.V. (vykonny vybor M.O.V.).
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1.8  vici jinym uznanym asociacim a organizacim:
a/ odnéti prozatimniho uznéani (vykonny vybor M.O.V.);
b/ odnéti plného uznani (zasedani).

2 V ramci olympijskych her, v piipad€ poruseni Olympijské charty, Svétového antidopingového
kodexu ¢i jiného rozhodnuti nebo platného predpisu vydaného M.O.V. nebo M.F. nebo
N.O.V., vCetné, avSak nikoli vylu¢né, Etického kodexu M.O.V., Kodexu Olympijského hnuti

k prevenci pted manipulacemi soutézi ¢i jiného platného vefejného zakona nebo predpisu nebo
v pfipad¢ jakékoli formy Spatného chovani.

2.1 vici zavodnikiim a druzstviim: do¢asné nebo trvalé zruseni kvalifikace na olympijské hry,
vylouceni z nich, diskvalifikace nebo odebrani akreditace; v ptipadé diskvalifikace nebo
vylouceni budou medaile ¢i diplomy ziskané na zakladé¢ piisluSného poruseni Olympijské
charty vraceny M.O.V. Navic na zékladé rozhodnuti vykonného vyboru M.O.V. mize
zavodnik ¢i druzstvo ztratit vyhodu umisténi ziskaného pii dalSich soutézich na
olympijskych hrach, kde byl/o diskvalifikovan/o ¢i vyloucen/o; v takovém piipadé budou
ziskané medaile a diplomy vraceny M.O.V. (vykonny vybor M.O.V.);

2.2 vici funkcionafiim, vedoucim a dalS$im ¢lenim delegaci, vii¢i rozhod¢im a ¢lentim jury:
docasné nebo trvalé zruseni kvalifikace na olympijské hry nebo vylouceni z nich
(vykonny vybor M.O.V.);

2.3 vici vSem dalsim akreditovanym osobam: odnéti akreditace (vykonny vybor M.O.V.);
2.4 vykonny vybor M.O.V. mlize své pravomoci delegovat na disciplinarni komisi;

2.5 bez ohledu na pravidla 59.1 a 59.2 muze ptislusny organ M.O.V. (zasedani, vykonny
vybor M.O.V., disciplinarni komise) rovnéz, nebo namisto Opatieni a sankci ptipustnych
na zakladé te€chto pravidel, ukladat penézni sankce pfislusnym jednotlivctim, tymdm nebo
uskupenim, s ptihlédnutim k okolnostem, jako je zdvaznost a mira poruseni a schopnost
dotéenych subjekti nést financni dusledky sankci. Sankce mohou zahrnovat pokuty
a/nebo pozastaveni ¢i zruSeni jakékoli formy finan¢ni podpory poskytované nebo
pochazejici od M.O.V. Ve vSech pfipadech je M.O.V. opravnén vymahat souvisejici

vydaje a naklady.
3 Pted uplatnénim opatfeni nebo sankce mtze ptislusny orgdn M.O.V. vyslovit varovani.
4 UlozZeni opatieni ¢i sankci nema zadny dopad na ostatni prava M.O.V. ¢i jiného organu,

véetné, avSak nikoli vyluéné, N.O.V. a M.F.

Provadéci ustanoveni k pravidlu 59

1 Kazdeé setreni skutecnosti, které mohou vést k opatieni nebo sankci, se provadi pod dohledem
vykonného vyboru M.O.V., ktery miize za timto ucelem v uplnosti nebo zcéasti své pravomoci
delegovat.

2 Po celou dobu setreni miize vykonny vybor M.O.V. prozatimné odejmout prislusné osobé nebo

organizaci v uplnosti nebo zcasti veskerda jeji prava, vysady a funkce vyplhwvajici z jejiho
¢lenstvi nebo postaveni.

3 Kazdy jednotlivec, druzstvo nebo jakdkoliv jina fyzicka ¢i prdavnicka osoba ma pravo na
slyseni u organu M.O.V. kompetentniho k uvedenému opatreni nebo sankci. Pravo na slySeni
ve smyslu tohoto ustanoveni zahrnuje pravo byt seznamen s obvinénim a prdvo osobni ucasti
nebo pisemného predlozeni obhajoby.
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4 VSechna opatieni ci sankce ulozené zasedanim, vykonnym vyborem M.O.V. nebo disciplinarni
komisi uvedenou v pravidlu 23.2.4 museji byt prislusné strané doruceny pisemné.

5 Pokud kompetentni orgdn nerozhodne jinak, veSkerd opatieni a sankce vstupuji v platnost
okamzite.

60  Zpochybnéni rozhodnuti M.O.V.

Bez ohledu na pravidla a lhtty platné pro vSechny arbitrazni a odvolaci procedury a s vyhradou
veskerych dalSich ustanoveni Svétového antidopingového kodexu nesmi byt zadné rozhodnuti M.O.V.
ve véci konani urcitych olympijskych her, véetné avsak nikoli vyluéné soutezi a jejich disledki, jako
jsou potadi nebo vysledky, nikym zpochybnéno po uplynuti tii let ode dne slavnostniho zakonceni
téchto her.

61 ReSeni sporQ

1 Rozhodnuti M.O.V. maji kone¢nou platnost. Jakykoliv spor, tykajici se jejich provadéni nebo
vykladu, mtize byt vyfeSen pouze vykonnym vyborem M.O.V. a v urcitych piipadech arbitrazi
pted Sportovni arbitraznim soudem (T.A.S.).

2 Kazdy spor vznikly pfi olympijskych hrach nebo v souvislosti s nimi pfislusi v souladu s
Kodexem sportovnich arbitrazi vyluéné Sportovnimu arbitraznimu soudu.
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